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Acta resumida de la 605a. sesién

Celebrada en la Sede, Nueva York, el miércoles 12 de junio de 1996 a las 10.00 horas

[A/CN.9/SR.605]

Presidente: Sra. PIAGGI de VANOSSI (Argentina)

Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas

INTERCAMBIO ELECTRONICO DE DATOS: PROYECTO
DE LEY MODELO; POSIBLE LABOR FUTURA
(continuacién) (A/JCN.9/XXIX/CRP.1/Add.11, A/CN.9/XXIX/
CRP.2/Add.4 y Add.5)

1. LaPRESIDENTA dice que el grupo de redaccién ha presen-
tado su informe y la Comisién debe estar en condiciones de
aprobar el proyecto de Ley Modelo sobre aspectos juridicos del
intercambio electrénico de datos (EDI) y otros medios conexos
de comunicacién de datos.

2. La Sra. CRAGGS (Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte) dice que, si bien su delegacién tiene sumo interés en
aprobar ¢l proyecto de Ley Modelo, todavia abriga ciertas dudas
al respecto de la redacci6n de los pérrafos 3 y 5 del articulo 17.

3. En relacién con el pérrafo 5 del articulo 17, no est4 nada
claro lo que significa “poner fin” a un mensaje de datos, quién
se encargaria de poner fin al uso, si el mensaje terminaria en la
préctica o simplemente a los efectos juridicos y si esa finaliza-
cion debe ser permanente. A fin de dar respuesta a algunas de
esas preguntas, se podria afiadir la siguiente oracién al final del
péarrafo: “Nada de lo dispuesto en el presente parrafo afectara al
derecho de volver a utilizar mensajes de datos para notificar un
derecho o una obligacién, siempre que se haya anulado primero
todo documento de papel utilizado anteriormente a esos efectos”.

4. En lo que respecta al pérrafo 3 del articulo 17, que se referia
a la “singularidad” de los mensajes de datos, todos esos men-
sajes son necesariamente singulares aun cuando reproduzcan
otro mensaje de datos anterior. Cada mensaje de datos se envia
en fecha y hora distintas y, si se envia a una persona distinta,
obviamente es singular, aunque podria servir para transferir el
mismo derecho o la misma obligacién. De igual modo, si se
utiliza una serie de mensajes de datos, que transferian o implican
la transferencia del mismo derecho a un conjunto de personas
distintas, cada una de esas transferencias es necesariamente sin-
gular, porque los beneficiarios son distintos. Sin embargo, si el
pérrafo se interpreta en el sentido de que se refiere a un mensaje
de datos o a una transferencia de caricter singular, todas las
transferencias, salvo la primera, serian fraudulentas. Ninguna ley
nacional podria ni deberfa aplicar el parrafo en la forma en que
estd redactado actualmente. La dltima frase del parrafo podria
sustituirse por la siguiente: “siempre que se emplee un método
fiable para garantizar que la persona a la que se ie haya transmi-
tido un derecho o una obligacién mediante un mensaje de datos,
u otra persona en su nombre, no utilice dicho mensaje de manera
incompatible con los demés mensajes de datos mediante los
cuales dicha persona, u otra en su nombre, hayan transmitido un
derecho o una obligacion”.

5. Seria conveniente que el grupo de redaccién siguiera exami-
nando el articulo 17, pero la delegacién del Reino Unido estd en

condiciones de aceptar el texto de la Ley Modelo tal como est4,
aunque con serias reservas.

6. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) dice que, en
la actual etapa de examen tan avanzada, deberia evitarse una
reestructuracién amplia del texto. El término “singularidad” se
utiliza ampliamente en el comercio electrénico y transmite el
concepto apropiado a personas que trabajan en esa esfera. No
seria conveniente tampoco especificar con mdas detalle las
implicaciones de “poner fin”, como se dispone en el parrafo 5
del articulo 17.

7. El Sr. CHOUKRI (Observador de Marruecos) dice que la
delegacién de Marruecos considera vilidas las propuestas del
Reino Unido. En relacidn con el uso del término “singularidad”,
se podria redactar nuevamente la ultima frase del parrafo 3 del
articulo 17 de la manera siguiente: “siempre que se utilice un
instrumento fiable para que el mensaje de datos sea el instrumen-
to unico adoptado”.

8. El Sr. SANDOVAL LOPEZ (Chile) dice que la delegacién
de Chile comparte la opinién de los Estados Unidos. Las dele-
gaciones han contado con numerosas oportunidades para expre-
sar sus opiniones y no deben volver a examinarse cuestiones de
redaccién.

9. El Sr. LLOYD (Australia) sefiala que los péarrafos de que se
trata representan un texto de avenencia. Las cuestiones plantea-
das por el Reino Unido respecto de la terminacién quedarin
establecidas por la préctica con el tiempo. El concepto de “sin-
gularidad” es realmente vago, y la nueva redaccién propuesta
por el Reino Unido, que afiade alguna claridad, podria incluirse
en la Guia.

10. El Sr. PHUA (Singapur) y la Sra. SABO (Observadora del
Canad3) apoyan la sugerencia del representante de Australia.

11. La Sra. CRAGGS (Reino Unido) dice que, habiendo expre-
sado sus inquietudes y dejado clara su posicién, la delegacién
del Reino Unido esta dispuesta a proceder a la aprobacion de la
Ley Modelo y acogeria con beneplacito la posibilidad de que sus
inquietudes respecto del término “singularidad” quedaran recogi-
das en la Guia.

12. La PRESIDENTA dice que cree entender que la Comisién

desea adoptar el proyecto de decisién que figura en el documen-
to A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.11.

13.  Asi queda acordado.

El debate abarcado por el acta resumida
concluye a las 11.15 horas
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Acta resumida de la 606a. sesion

Celebrada en la Sede, Nueva York, el viernes 14 de junio de 1996 a las 10.00 horas

[A/CN.9/SR.606]

Presidente: Sra. PIAGGI de VANOSSI (Argentina)

Se declara abierta la sesién a las 10.45 horas

APROBACION DEL INFORME DE LA COMISION
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO
MERCANTIL INTERNACIONAL SOBRE LA LABOR
REALIZADA EN SU 29.° PERIODO DE SESIONES

(A/CN.9/XXIX/CRP.1 y Add.1 a 21)

1. La PRESIDENTA invita a la Comisién a considerar el pro-
yecto de informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su
29.° periodo de sesiones, que figura en los documentos A/CN.9/
XXIX/CRP.1 y Add.1 a 21.

2. El Sr. ILLESCAS (Espaiia), Relator, presentando el proyec-
to de informe, dice que en general el informe refleja exactamente
los debates celebrados durante el 29.° periodo de sesiones de la
Comisién, y propone que se apruebe.

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1

3. EI Sr. SEKOLEC (Subdivisién de Derecho Mercantil Inter-
nacional) dice que Albania, Kirguist4n, el Pakistén, la Repiiblica
Arabe Siria y Sudéfrica deberian afiadirse a la lista de Estados

que asistieron en calidad de observadores, que figura en el pa-
rrafo 6, y que la Organizacién de los Estados Americanos debe-
ria afiadirse a la lista de organizaciones intergubernamentales
que asistieron, que figura en el parrafo 7 b).

4. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1, en su
Jorma oralmente revisada.

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.1

5. El Sr. HOLTZMANN (Estados Unidos de América) sugiere
que se introduzcan varias enmiendas en el documento A/CN.9/
XXIX/CRP.1/Add.1: primero, que en el parrafo 3 se afiadan,
después de las palabras “principio procesal”, las palabras “ni
seria motivo para negarse a hacer cumplir un laudo”; segundo,
que en el parrafo 5 se supriman las palabras “tomaban partido en
cuanto a si deberia haber necesariamente una ley nacional que
gobernara el proceso arbitral o si las Notas”; tercero, que en el
parrafo 21 se afiadan las palabras “u otras disposiciones” des-
pués de las palabras “normas de arbitraje”, y cuarto, que se
revise la tercera oracién del parrafo 21, de modo que diga “Ade-
mds, las partes que han convenido en normas de arbitraje que no
contemplen explicitamente la cuestién de la confidencialidad no
pueden pretender que todas las jurisdicciones reconozcan un
compromiso implicito de confidencialidad”.

6. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.1,
en su forma enmendada.

Documentos A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.2 a Add.6
7. Quedan aprobados los documentos A/CN.9/XXIX/CRP.l/
Add.2 a Add.6.

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.7

8. El Sr. LLOYD (Australia) sugiere que en el parrafo 17,
después de las palabras “mensaje de datos”, se afiadan las pala-

bras “lo que la Comisién consideraba una buena practica, previs-
ta en las Reglas del Comité Maritimo Internacional (CMI)”.

9. El Sr. RENGER (Alemania) dice que en la introduccién del
tema del proyecto de articulo “x”, que figura en el parrafo 1,
deberia incluirse una referencia concreta al informe del Grupo de
Trabajo, contenido en el documento A/CN.9/421.

10. El Sr. SORIEUL (Subdivisién de Derecho Mercantil Inter-
nacional) dice que la secretaria se proponia aiiadir tal referencia
al parrafo al preparar la version definitiva del informe.

11. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.7,
en su forma enmendada.

Documentos A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.8 y Add.9

12. Quedan aprobados los documentos A/CN.9/XXIX/CRP.1/
Add.8 y Add.9

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.10

13. El Sr. PHUA (Singapur) propone que, en el inciso g) del
parrafo 3, se afiadan las palabras “y posiblemente otras partes”
luego de las palabras “que revisara el parrafo 39, y que al final
del inciso se afiadan las palabras “y no crear incertidumbre alte-
rando las leyes tradicionales sobre las comunicaciones en papel”.

14. El Sr. SORIEUL (Subdivisién de Derecho Mercantil Inter-
nacional) dice que la propuesta del representante de Singapur
parece contradictoria con la intencién original de la Ley Modelo,
que es introducir cambios en las leyes tradicionales sobre las
comunicaciones en papel.

15. El Sr. PHUA (Singapur) dice que, si bien su delegacién
esta de acuerdo en que la intencién de la Ley Modelo es moder-
nizar las leyes sobre comunicaciones, no cree que la Comisién
tenga la intencién de crear incertidumbre en relacién con las
leyes tradicionales sobre las comunicaciones en papel.

16. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) sugiere que
tanto la observacion del representante de Singapur como la res-
puesta de la secretaria se reflejen en el informe.

17. El Sr. SORIEUL (Subdivisién de Derecho Mercantil Inter-
nacional) sugiere que en el informe se indique que, sin perjuicio
de los cambios que necesariamente se produciran en virtud de la
Ley Modelo, dicha Ley no tiene por objeto modificar el uso
tradicional de comunicaciones en papel ni los regimenes juridi-
cos tradicionalmente aplicables a tales documentos. En la Guia
para la incorporacién al derecho interno se incluiria una indica-
cién andloga.

18. El Sr. PHUA (Singapur) dice que apoya esa sugerencia.

19. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.l/
Add.10, en su forma enmendada.
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Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.11

20. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/
Add.11.

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.12

21. El Sr. LLOYD (Australia), apoyado por el Sr. BURMAN
(Estados Unidos de América), propone que, en la tltima oracién
del péarrafo 11, se sustituyan las palabras “cuestiones tales como
la responsabilidad de” por las palabras “las cuestiones relativas
a”, y que se sustituyan las palabras “de las autoridades certifica-
doras” por las palabras “de cada materia nueva que examinara el
Grupo de Trabajo sobre comercio electrénico”. Tales enmiendas
reflejarian la propuesta anterior de la delegacién de los Estados
Unidos de que las cuestiones relacionadas con los proveedores
de servicios se trataran separadamente dentro de cada uno de los
temas considerados por el Grupo de Trabajo.

22. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) propone
que, en el parrafo 2, se inserte después de la primera oracién la
oracién siguiente: “Ademds, se sugiri6 que seria muy importante
obtener las opiniones de los sectores comerciales afectados”.
Asimismo propone que después de la Gitima oracién del parrafo
4 se afiada una nueva oracién, con el texto siguiente: “Se expre-
saron opiniones contrarias segin las cuales, de hecho, la faita de
armonia habia prevalecido, y continuarfa prevaleciendo, a falta
de nuevos esfuerzos en pro de la unificacién”. En la primera
oracién del parrafo 6, el orador propone que se sustituyan las
palabras “en su programa” por las palabras “en el programa que
estd considerando activamente”, para que la oracién no dé la
idea de que no se tomard medida alguna sobre las cuestiones de
que se trata.

23. El Sr. RENGER (Alemania) dice que la oracién que se
propone afiadir al parrafo 4 afectaria la redaccién del parrafo 5
y crearia un desequilibrio en esa parte del informe, al no poner
suficientemente de relieve las reservas expresadas por las dele-
gaciones.

24. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) dice que
retira su propuesta de enmendar el parrafo 4.

25. El Sr. HERRMANN (Secretario de la Comisi6n) dice que
la expresién “programa que est4 considerando activamente” ca-
rece de definicién en el contexto de la CNUDMIL. El pérrafo 6
en su conjunto refleja exactamente la decisién de no emprender,
en la etapa actual, una labor de armonizacién en la esfera del
transporte internacional de mercancias por mar.

26. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) dice que
otra forma de enmendar el parrafo 6 consistiria en suprimir la
primera oracién y sustituir en la segunda oracién las palabras
“Sin embargo,” por las palabras “La Comisién”.

27. El Sr. LLOYD (Australia), apoyado por el Sr. STURLESE
(Francia), dice que la primera oracién del parrafo 6 es importan-
te porque especifica que no se tomé ninguna decisién concreta
de comenzar la labor sobre la cuestién; sin ella, el resto del
parrafo seria demasiado positivo. El orador propone que en la
primera oracién se inserte la palabra “actual” antes de la palabra
“programa”.

28. La Sra. SABO (Observadora del Canada) dice que también
ella es partidaria de que se mantenga la primera oracién del
parrafo 6. Propone que después de la palabra “programa” se
afiadan las palabras “como prioridad inmediata”, a fin de tener
en cuenta la preocupacién de la delegacién de los Estados Uni-
dos de América.

29. El Sr. RENGER (Alemania) y la Sra. CRAGGS (Reino
Unido) dicen que prefieren que no se introduzcan cambios en el
parrafo 6, pues en él se refleja exactamente el resultado de las
deliberaciones de la Comisién sobre la cuestién.

30. EI Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) dice que la
primera oracion da la emrénea impresion de que la Comisién
rechaz6 la idea de emprender cualquier clase de trabajos sobre el
tema, mientras que en realidad convino en pedir a la secretaria que
hiciera algunas tareas preliminares de reunién de informacién.

31. El Sr. RENGER (Alemania) dice que la mayoria de las
delegaciones rechaz6 la propuesta de que se trata, y que la cues-
tién no fue incluida en el programa de la Comisién. Por consi-
guiente, la primera oracién es correcta.

32. El Sr. BURMAN (Estados Unidos de América) dice que, si
la Comisién hubiese rechazado directamente la propuesta, no
habria dado a la secretarfa instrucciones de que reuniera infor-
macién. En el informe no se deberfa dar la idea de que la Co-
misién no habfa autorizado medida alguna sobre el tema.

33. El Sr. CHOUKRI (Observador de Marruecos), apoyado
por el Sr. LLOYD (Australia), propone que en la primera ora-
cién se anadan las palabras “de momento” después de las pala-
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bras “no incluyé”, a fin de indicar que la Comisién dej6 abierta
la posibilidad de incluir la cuestion en su programa en el futuro.

34. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/
Add.12, en su forma enmendada.

Documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.13

35. El Sr. SORIEUL (Subdivisién de Derecho Mercantil Inter-
nacional) dice que, en el texto en inglés del parrafo 6 del articulo
17, debe insertarse la palabra “such” después de las palabras
“inapplicable t0”, segiin lo convenido anteriormente por la Co-
misién.

36. Queda aprobado el documento A/CN.9/XXIX/CRP.1/
Add.13, en su forma oralmente revisada.

Documentos A/CN.9/XXIX/CRP.1/Add.14 a Add.21

37. Quedan aprobados los documentos A/CN.9/XXIX/CRP.1/
Add.14 a Add.21.

CLAUSURA DEL PERIODO DE SESIONES

38. Tras un intercambio de cortesias, la PRESIDENTA declara
clausurado el 29.° periodo de sesiones.

Se levanta la sesion a las 12.00 horas
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Anexo. Lista de titulos abreviados y completos de los textos juridicos de la

CNUDMI ... e 348

L. Cuestiones generales

Arbitration moot teaches ADR [Alternative Dispute Resolution]
skills to students. Dispute resolution times: ADR news from
the American Arbitration Association (New York, N.Y.), 6,
primavera de 1996.

Nota sobre el primer Concurso anual de Arbitraje Comer-
cial Internacional Simulado Willem C. Vis, celebrado en
Viena del 18 al 20 de marzo de 1994.

Bazinas, S. V. Case law on UNCITRAL texts. International bu-
siness lawyer: journal of the Section on Business Law of the
International Bar Association (London), 24:7:333-3335, julio-
agosto de 1996.

Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional. CLOUT; jurisprudencia relativa a los textos de
la CNUDMI. [Viena: Naciones Unidas], 1993-. (A/CN.9/
SER.C/ABSTRACTS/1-)

Publicacién mas reciente: A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/
11, de 2 de diciembre de 1996.

Los documentos de la serie CLOUT se publican en los seis
idiomas oficiales de las Naciones Unidas: 4rabe, chino, es-
pafiol, francés, inglés y ruso.

La jurisprudencia de los tribunales sobre textos de la CNUDMI
(CLOUT) y las referencias bibliogrificas al respecto figuran en la serie
de documentos A/CN.9/SER.C/... .
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Cada documento contiene restimenes de fallos judiciales y
laudos arbitrales preparados por corresponsales nacionales,
con referencias bibliograficas a las fuentes primordiales y
observaciones sobre los casos a cargo de especialistas.
Actualmente, CLOUT abarca: la Convencion sobre la pres-
cripcién (1974/1980), la Convencién de las Naciones Uni-
das sobre la Compraventa (1980), la Ley Modelo del Arbi-
traje de la CNUDMI (1985) y las Reglas de Hamburgo
(1978).

Las sentencias y los laudos arbitrales estdn disponibles en
su idioma original y pueden solicitarse ejemplares a la se-
cretaria de la CNUDMI contra reemboiso de los gastos de
reproduccién y envio.

En subseries de CLOUT se han publicado los siguientes
documentos: 1. Guia del usuario (A{CN.9/SER.C/GUIDE/
1), de 19 de mayo de 1993. — 2. Indice analitico de la
CNUDMI relativo a la Convencién de las Naciones Unidas
sobre la Compraventa (1980) (A/CN.9/SER.C/INDEX/1),
de 19 de septiembre de 1995. — 3. Indice de la CNUDMI
relativo a la Convencién de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias
(1980) (A/CN.9/SER.C/INDEX/2), de 19 de septiembre de
1995.

Derecho del comercio internacional/J. C. Fernandez Rozas, ed.;
directores: J. C. Fernandez Rozas, C. Esplugues Mota, S. A.
Sanchez Lorenzo ... [et al.]. Madrid: Eurolex, 1996. 596 p.
(Publicaciones Centro de Estudios Superiores, Sociales y Ju-
ridicos “Ramén Carandé™)
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Capitulo 2, titulado: Estructura institucional del derecho del
comercio internacional (presentacién de la Comisién y de
su labor), p. 66-67.

Incluye diversas bibliografias, cuadros de legislacién y ca-
sos, asi como un indice temdtico.

Dion, N. Travaux des organisations internationales: droit du
commerce international. Revue de droit des affaires inter-
nationales: Forum européen de la communication (Paris),
1996.

En seis entregas, hasta la fecha:

I en 4:531-536, 1996;

II en 5:648-652, 1996;

I en 6:772-776, 1996;

IV en 7:909-913, 1996;

V en 8:1038-1041, 1996;

VI en 1:122-124, 1997.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Journal.

Faria, J. A. E. The work of the United Nations Commission on
Intemnational Trade Law (UNCITRAL) in 1996 = Les activités
de ]a Commission des Nations Unies pour le droit commercial
intermational (CNUDCI) en 1996. Uniform law review:
UNIDROIT (Roma), 1:3:476-493, 1996. (Nueva serie)

Titulo paralelo de la revista: Revue de droit uniforme :
Institut international pour ’unification du droit privé.
En inglés y francés en péginas consecutivas.

Farnsworth, E. A. Unification and harmonization of private law.
Canadian business law journal (Agincourt, Ont.), 27:1:48-62,
julio de 1996.

Titulo paralelo de la revista: Revue canadienne du droit de
commerce.

Fernadndez Rozas, J. C. Consideraciones en tomo a la relevancia
del derecho uniforme en la regulacién del trafico privado ex-
terno. En Estudios juridicos en homenaje al Profesor Aurelio
Menéndez. Madrid: Civitas, 1996. Tomo IV, Derecho civil y
derecho piblico, p. 5209-5237.

Ghassemi (Moghaddam), H. H. Latest developments in the uni-
fication of international trade law. Bucharest: University of
Bucharest, Faculty of Law, 1987. x, 314 p.

Titulo adicional en portada: Ultimile dezvoltari in unifi-
carea dreptului comercial international.

Tesis (doctoral) — Universidad de Bucarest, 1987.

En inglés. Incluye bibliografia y anexos (anexo 2: cuadro
de legislacion, convenciones y otros textos juridicos inter-
nacionales).

Goode, R. M. Usage and its reception in transnational commer-
cial law. International and comparative law quarterly: British
Institute of International and Comparative Law (London),
46:1:1-36, enero de 1997.

A lo largo de todo el articulo se hace referencia, en parti-
cular, a textos juridicos de la CNUDMI, concretamente a la
Convencién de las Naciones Unidas sobre la Compraventa
(1980).

Hacia un derecho mercantil uniforme para el siglo XXI: armoni-
zacién del derecho mercantil internacional. Comercio exterior:
Instituto Boliviano de Comercio Exterior (Santa Cruz de la
Sierra), 6:50:7, octubre de 1996.

Critica de: Hacia un derecho mercantil uniforme para el
siglo XXI: Actas del Congreso de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional, Nueva York, 18 a 22 de
mayo de 1992. Nueva York: Naciones Unidas, 1995. xv,
266 p.

Hunja, R. R. UNCITRAL: el trabajo de las Naciones Unidas
para la unificacién del derecho mercantil internacional en
1993 y 1994/traducido del inglés por J. Miquel. Anuario de
derecho maritimo: Gobierno Vasco, Dept. de Politica Territo-
rial y Transportes, Escuela de Administracién Maritima (Bar-
celona), 12:597-608, 1995.

Katz, S. R. UNCITRAL.: el trabajo de las Naciones Unidas para
la unificacién del derecho mercantil internacional en 1994 y
1995. Anuario de derecho maritimo: Gobierno Vasco, Dept.
de Politica Territorial y Transportes, Escuela de Administra-
cién Maritima (Barcelona), 13:577-585, 1996.

Perales Viscasillas, M* del P. Hacia un derecho mercantil unifor-
me para el siglo XXI1. Revista de derecho bancario y bursdtil:
Centro de Documentacién Bancaria y Bursétil (Madrid),
15:64:1231-1232, octubre-diciembre 1996.

Critica de: Hacia un derecho mercantil uniforme para el
siglo XXI: Actas del Congreso de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional, Nueva York, 18 a 22 de
mayo de 1992. Nueva York: Naciones Unidas, 1995. xv,
266 p.

Pfund, P. H. Contributing to progressive development of private
international law: the international process and the United
States approach. Recueil des cours : Académie de Droit Inter-
national (The Hague), 249:9-144, (V)1994, edicién de 1996.

Titulo paralelo de la serie: Collected courses of the Hague
Academy of International Law.

Roth, M. y W. Zenker. UN-Kaufrecht und internationale
Schiedsverfahren: the Third Annual Willem C. Vis Inter-
national Commercial Arbitration Moot 1995/96. Zeitschrift fiir
europdisches Privatrecht (Miinchen), 1:190-194, 1997.

Spiegelberger, W. R. Report on the first annual Willem C. Vis
International Arbitration Moot, held in Vienna, March 18-20,
1994. American review of international arbitration: Parker
School of Foreign and Comparative Law (New York, N.Y.),
4:3:333-334, 1993.

United Nations Commission on International Trade Law
(UNCITRAL). En Asian-African Legal Consuitative Commit-
tee: report of the thirty-fourth session, Doha (Qatar), 17-22
April 1995/preparado y publicado por la Secretaria del
AALCC. — New Delhi: The Secretariat, 1995. p. 291-306.

II. Compraventa internacional de mercaderias

Anwendbarkeit des CISG auf Rahmenvereinbarungen in Ver-
tragshandlervertrigen: Oberlandesgericht; OLG Miinchen, Ur-
teil vom 22.9.1995 — 23 U 3750/95: [Exzerpt]. Anmerkung/
P. Klima. Recht der internationalen Wirtschaft: Betriebs-
Berater International (Heidelberg), 42:12:1035-1036, Dezem-
ber 1996.

Extractos de un fallo judicial del Tribunal Regional Supe-
rior de Munich, con una nota/P. Klima.

Arbitration moot teaches ADR [alternative dispute resolution]
skills to students. Dispute resolution times: ADR news from
the American Arbitration Association (New York, N.Y.), 6,
spring 1996.

Nota sobre el primer Concurso anual de Arbitraje Comer-
cial Internacional Simulado Willem C. Vis, celebrado en
Viena del 18 al 20 de marzo de 1994.
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Atamer, Y. M. Birlesmis milletler satim hukukunun uluslararasi
uygulama alani. Istanbul Barosu dergisi: Istanbul Barosu
(Istanbul), 69:551-568, 1995.

En turco.

Traduccién del titulo del articulo: Ambito de aplicacién de
la Convencién de las Naciones Unidas sobre la Compraven-
ta. Traduccién del titulo de la revista: Revista de la Asocia-
cién de Abogados de Estambul.

Bemnardini, A. La compraventa mobiliare e il dovere di limitare
il danno alla luce dell’art. 1227, comma 2°, C.C. e della Con-
venzione di Vienna dell’11 aprile 1980. Diritto del commercio
internazionale: pratica internazionale e diritto interno (Mila-
no), 9:3-4:711-741, luglio-dicembre 1995. (Giurisprudenza
commerciale)

Bonell, M. J. Rassegna giurisprudenziale in tema di vendita
internazionale. Diritto del commercio internazionale: pratica
internazionale e diritto interno (Milano). (Giurisprudenza
commerciale)

Serie de informes sobre fallos judiciales relacionados con la
Cc;nsvencién de las Naciones Unidas sobre la Compraventa
(1980):

I en 6:2:631-637, julio-diciembre de 1992;

II en 7:3:651-659, julio-septiembre de 1993;

I en 8:3/4:843-860, julio-diciembre de 1994;

IV en 9:1:227-236, enero-marzo de 1995

V en 9:2:441-466, abril-junio de 1995;

VI en 10:2/3:619-653, abril-septiembre de 1996.

Bonell, M. J. y F. Liguori. The United Nations Convention on
the International Sale of Goods: a critical analysis of current
international case law. Uniform law review: UNIDROIT
(Roma). (Nueva serie)

En dos entregas:

1 en 1:1:147-163, 1996;

II en 1:2:359-375, 1996.

Titulo paralelo de la revista: Revue de droit uniforme :
Institut international pour I’ unification du droit privé.

Del Duca, L. F. y P. Del Duca. Practice under the Convention on
the International Sale of Goods (CISG): a primer for attorneys
and international traders. Uniform commercial code law
journal (New York, N.Y.).

En dos entregas:
I en 27:4:331-370, primavera de 1994;
II en 29:2:99-167, otofio de 1996.

Derains, Y. La jurisprudence des arbitres du commerce inter-
national en mati¢re de détermination du droit applicable au
contrat = Jurisprudence of international commercial arbitrators
concerning the determination of the proper law of the contract.
Revue de droit des affaires internationales : Forum européen
de la communication (Paris), 4:514-530, 1996.

En francés e inglés.

Subtitulo (II): L’application de normes substantielles non
nationales: I’application de conventions internationales =
The application of non-national substantive norms: the
application of international conventions, p. 526-530.
Titulo paralelo de la revista: International business law
Jjournal.

Derecho del comercio internacional/J. C. Ferndndez Rozas, ed.;
directores: J. C. Fernandez Rozas, C. Esplugues Mota, S. A.
Sanchez Lorenzo ... [et al.]. Madrid: Eurolex, 1996. 596 p.
(Publicaciones Centro de Estudios Superiores, Sociales y Ju-
ridicos “Ramén Carandé”)

El capitulo 11, titulado “Compraventa internacional”/coor-
dinador: C. Esplugues Mota, trata de Incoterms (1990) y de
1a Convencion de las Naciones Unidas sobre la Compraven-
ta (1980) pags. 295 a 321.
Incluye diversas bibliografias, cuadros de legislacién y de
casos y un indice tematico.

Diedrich, F. Autonome Auslegung von internationalemn Einheits-
recht: Computersoftware im Wiener Kaufrecht. 1. Aufl.
Baden-Baden: Nomos Verlagsgesellschaft, c1994. 346 p.
(Fundamenta juridica)

Tesis (doctoral) — Universidad de Hannover, Alema-
nia,1994. Incluye bibliografia y cuadros de casos.

Enderlein, F. Vertragsaufhebung und Pflicht zur Kaufpreis-
zahlung nach UN-Kaufrecht: (zu Bundesgerichtshof; BGH
15.2.1995 — VIII ZR 18/94 ...). IPRax: Praxis des internatio-
nalen Privat- und Verfahrensrechts (Bielefeld), 16:3:182-184
Mai/Juni 1996.

Nota sobre una sentencia del Tribunal Federal de Justicia de
Alemania.
Extractos de la sentencia, pags. 195 a 197, No. 25.

Fakes, A. The application of the United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods to computer,
software, and database transactions. Software law journal:
international journal on software, databases and networks
(Chicago, I11.), 3:4:559-614, 1990.

La revista se fundié con Computer/law journal y pasé a
denominarse: John Marshall journal of computer and
information law.

Apéndices: A. Carta de presentacion (dirigida al Presidente
por el Departamento de Estado), pigs. 589 a 591. — B.
Carta de transmision (dirigida al Senado por el Presidente),
pags. 592 a 594. — C. Andlisis juridico de la Convencién
de las Naciones Unidas sobre la Compraventa (1980), pags.
596 a 614.

Farnsworth, E. A. Unification and harmonization of private law.
Canadian business law journal (Agincourt, Ont.), 27:1:48-62,
July 1996.

Titulo paralelo de la revista: Revue canadienne du droit de
commerce.

Fernindez de la Gandara, L. La posici6n juridica del vendedor:
la obligacién de entrega de las mercaderias en particular (Con-
tribucién al estudio de la Convencién de Viena de 11 de abril
de 1980). En Estudios juridicos en homenaje al Profesor
Aurelio Menéndez. la. ed. Madrid: Civitas, 1996. Tomo III,
Contratos mercantiles, derecho concursal y derecho de la na-
vegacién, p. 2765-2799.

Ferrari, F. Diritto uniforme della vendita internazionale: ques-
tioni di applicabilita e diritto internazionale privato: Tribunale
di Monza, sentenza 29 marzo 1993, ... Nuova Fucinati s.p.a.
... contra Fondmetall International AB ... . Rivista di diritto
civile (Padova, Italia), 41:6:669-685, 1995.

Frigge, B. Externe Licken und internationales Privatrecht im
UN-Kaufrecht (Art. 7 Abs. 2). Frankfurt a. M.: P. Lang,
c1994. xviii, 190 p. (Europiische Hochschulschriften. Reihe
II, Rechtswissenschaft; Bd. 1590 = Publications universitaires
européennes. Série I, Droit; vol. 1590 = European university
studies. Series II, Law; vol. 1590)

Tesis (doctoral) — Universidad de Heidelberg, 1993 (la le-
gislacién citada es la vigente en mayo de ese afio).
Incluye bibliografia.
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Gaus, W. Die praktische Bedeutung des UN-Kaufrechts fiir die
Vertragsgestaltung und Abwicklung von internationalen Han-
delskdufen. Wirtschafisrechtliche Beratung: Zeitschrift fiir
Wirtschaftsanwdlte und Unternehmensjuristen (Miinchen),
2:7:273-279, 1995.

Gemeinsames Seminar der Juristischen Fakultiten von Mont-
pellier und Heidelberg (21st: 1989: Montpellier; Heidelberg),

Der internationale Vertrag im deutsch-franzosischen Rechts-
verkehr: Bericht iiber das einundzwanzigste gemeinsame Se-
minar der juristischen Fakultiten von Montpellier und Heidel-
berg, 18.-30. Juni 1989/herausgegeben von = publié par
Juristische Fakultit der Universitit Heidelberg. Heidelberg:
Die Fakultat, 1990. vi, 177 p.

En alemin y francés.

Titulo paralelo: Le contrat international dans les relations
juridiques franco-allemandes: rapport sur le vingt-et-uniéme
séminaire commun des Facultés de droit de Montpellier et
de Heidelberg, 18-30 juin 1989. Contribucién relativa a la
Convencién de las Naciones Unidas sobre la Compraventa:
UN-Kaufrecht im deutsch- franzosischen Handelsverkehr?
= La Convention de Vienne sur les contrats de vente inter-
nationale de marchandises et les échanges commerciaux
franco-allemands/G. Reinhart.

Goode, R. M. Commercial law. 2nd ed. London: Penguin Books,
c1995. cxxx, 1264 p.: ill. (Penguin law)

Parte dedicada a la Convenci6n sobre la Compraventa: cap.
33, pags. 925 a 937. Incluye referencias bibliogréficas, cua-
dros de casos, legislacion, textos juridicos internacionales, e
indice tematico.

Hartkamp, A. S. The UNIDROIT Principles for International
Commercial Contracts and the United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods. En
Comparability and evaluation: essays on comparative law,
private international law and intemational commercial
arbitration/K. Boele-Woelki ... [er al.]. The Hague: T. M. C.
Asser Instituut, c1994.

Reedicién.

Heliner, J. CISG i den rittsvetenskapliga litteraturen. Juridisk
tidskrift: vid Stockholms Universitet (Stockholm), 1:59-76,
1996-97.

En sueco.
Reedicién de: Julskrift 1996/]. Hellner. — Stockholm:
[s.n.], 1996?

Iud, C. D. A prop6sito de la aplicacién de 1a Convenci6n de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Interna-
cional de Mercaderias por la justicia comercial argentina.
Derecho: Universidad Cat6lica Argentina (Buenos Aires),
34:9110:1-9, lunes, 21 de octubre de 1996.

Jurisprudencia: compraventa internacional de mercaderias: nor-
mativa aplicable; pérdida y deterioros, deber de pago de la
compradora, subsistencia: 47.448 — Camara Nacional de
Comercio, Sala C, 31 octubre 1995 — Bedial, Sociedad An6-
nima contra Paul Miiggenburg and Co. GmbH, s/ordinario.
Derecho: Universidad Catdlica Argentina (Buenos Aires),
34:9110:1-5, lunes, 21 de octubre de 1996.

Kanda, A. Vide sk4 imluva o mezinarodni koupi zbo { a nas
pravni 4d. Prdvnik: teoreticky asopis pro otdzky stdtu a prdva
(Praha), 136:1:1-22, 1997.

En checo.
Traduccién del titulo en el indice: La Convencién de Viena
sobre la Compraventa y nuestro sistema juridico. Titulo pa-

ralelo de la revsita: Lawyer: scientific review for problems
of state and law.

Kheir, A. M. Contracts for the international sale of goods
through Vienna Convention and the efforts of United Nations
Committee of [Commission on] International Trade Law
(UNCITRAL) and International Commercial Chamber
[Chamber of Commerce] (ICC). 1st ed. current as at May
1994. Cairo: Distributor: Dar el-Nahda el-Arabia, 1994. 213,
144 p.: port.

Contenido: versién inglesa, 213 pags. — texto arabe, 144
pags.

Reproduccién del texto oficial de 1a Convencién de las Na-
ciones Unidas sobre la Compraventa (1980) en arabe (pigs.
103 a 144) y en inglés (pags. 159 a 213).

Koch, R. Der besondere Gerichtsstand des Klédgers/Verkaufers
im Anwendungsbereich des UN-Kaufrechts: zugleich Anmer-
kung zum Urteil des Europidischen Gerichtshofs; EuGH vom
29.6.1994 — Rs. C-288/92 — Custom Made Commercial
Ltd./Stawa Metallbau GmbH ... . Recht der internationalen
Wirtschaft: Betriebs-Berater International (Heidelberg), 42:5:
379-382, Mai 1996.

Nota sobre una sentencia del Tribunal Europeo de Justicia.
Extractos de la sentencia: 40:8:676-678, agosto de 1994.

Kritzer, A. H. Guide to practical applications of the United
Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods. Deventer: Kluwer Law and Taxation Publishers, 1994-.
1 v. in 2 (loose-leaf). (Guides to practical applications)

Otro titulo de la portada: International contract manual:
international sales law reporter.

Incluye bibliografia, cuadro de casos e indice temdtico.
Ademas, Contrato de Exportacién Anotado y diversos apén-
dices (texto, historia, antecedentes de la Convencién, sus
concordancias con las RUU y el texto de Incoterms).
Publicacién mas reciente: suppl. 10 (julio de 1994).

Kritzer, A. H. y N. Triffin, gen. eds. Bibliography on the CISG;
United Nations Convention on Contracts for the International
Sale of Goods [database]: [http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/
biblio/biblio.html] 234 p. (hardcopy). En United Nations Con-
vention on Contracts for the International Sale of Goods
(CISG) [database)/the Pace Law Library and the Pace Uni-
versity School of Law Institute of International Commercial
Law; compiled under the general editorship of A. H. Kritzer
and N. Triffin, with the assistance of M. S. Newman and D.
H. Williams. New York: The Library, 1997.

Impreso de los editores.
Informacién actual al 21 de febrero de 1997.
Descripcién basada en la pégina de presentacion (home-

page).

Liguori, F. UNILEX: a means to promote uniformity in the
application of CISG. Zeitschrift fiir europdisches Privatrecht
(Miinchen), 4:600-609, 1996.

Lookofsky, J. M. Understanding the CISG in Scandinavia: a
compact guide to the 1980 United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods. Copenhagen:
DJOEF, 1996. ix, 193 p.

Incluye referencias bibliograficas, apéndices e indice tema-
tico.

Apéndices: 1. Lista de ratificaciones de la Convencién. —
2. Texto oficial de la Convencién (en inglés). — 3. Cuadro
de casos. — 4. Cuadro de autoridades (citadas anteriormen-
te en forma abreviada). — 5. Cuadro de disposiciones de la
Convencién.
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Understanding the CISG in the USA: a compact guide to
the 1980 United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods. Boston: Kluwer Law Inter-
national, c1995. x, 171 p.

Incluye referencias bibliograficas, apéndices e indice tema-
tico.

Apéndices: 1. Lista de ratificaciones de la Convencién. —
2. Texto oficial de fa Convencién (en inglés). — 3. Cuadro
de casos. — 4. Cuadro de autoridades (citadas anteriormen-
te en forma abreviada). — 5. Cuadro de disposiciones de la
Convencién.

Mingelriigefrist nach UN-Kaufrecht: Zinsanspruch in einem
deutsch-italienischem Warenkaufvertrag: Amitsgericht; AG
Kehl, Urteil vom 6.10.1995 — 3 C 925/93. Recht der inter-
nationalen Wirtschaft: Betriebs-Berater International (Heidel-
berg), 42:11:957-959, November 1996.

Extractos de una sentencia de un tribunal local de Kehl
(Alemania).

Magaud, N. Die Vorteile der Anwendung schweizerischen
Rechts bei verborgenen Mingeln im Recht der internationalen
Warenkaufvertrige. Recht der internationalen Wirtschaft:
Betriebs-Berater International (Heidelberg), 42:5:387-389,
Mai 1996.

Muir Watt, H. Chronique relative a I’application de la Conven-
tion de Vienne du 11 avril 1980 sur la vente internationale de
marchandises. Revue de droit des affaires internationales :
Forum européen de la communication (Paris), 8:1032-1037,
1996.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Journal.

L’applicabilité de la Convention des Nations Unies sur
les contrats de vente internationale de marchandises devant
'arbitre international. Revue de droit des affaires internatio-
nales : Forum européen de la communication (Paris), 3:401-
406, 1996.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Journal.

Niggemann, F. International sales contracts: a French dimension.
In-house counsel international (London), 1:15-17, November
1996.

Perales Viscasillas, M* del P. La batalla de los formularios en Ja
Convenci6n de Viena de 1980 sobre Compraventa Internacio-
nal de Mercaderfas: una comparacién con la seccién 2-207
UCC y los Principios de UNIDROIT. Ley: revista Juridica
espafiola de doctrina, jurisprudencia y bibliografia (Madrid),
17:4167:1-12, viernes, 15 de noviembre de 1996.

La determinacién del tipo de interés en la compraventa
internacional. Cuadernos juridicos (Barcelona), 43:5-12, ju-
lio-agosto de 1996.

La formacién del contrato de compraventa internacional
de mercaderias. Valencia: Tirant lo blanch, 1996. 791 p- (Bi-
blioteca Juridica Cuatrecasas)

Tesis (doctoral) — Universidad Carlos 1II, Madrid, 1996
(13 febrero).

Incluye bibliografia, cuadro de casos y lista de documentos
de la CNUDMI, asi como un indice tematico.

Pietrobon, A. La Compravendita internazionale. Torino: G.
Giappichelli Editore, c1995. vii, 215 p. (Diritto della civilta
internazionale. Serie 2, Il comercio internazionale/Diparti-
mento di studi internazionali dell’Universita di Padova; 2)

Recopilacion de tratados de compraventa. Se reproducen,
entre otras cosas, el texto francés y su traduccién al italiano
(Gazzetta ufficiale della Repubblica Italiana (Roma), 27 di-
ciembre 1985, n. 303 supl.) de la Convenci6n de las Nacio-
nes Unidas sobre la Compraventa (1980) en péginas alter-
nas, pags. 41-105.

Piltz, B. UN-Kaufrecht: Gestaltung von Export- und Import-
vertragen: Wegweiser fiir die Praxis. 2. neubearbeitete und
erw. Aufl. Bonn: Economica Verlag, c1996. x, 148 p. (Inter-
nationale Wirtschaftspraxis; Bd. 2)

En alemén y, en parte, en inglés.

Incluye bibliografia. Anexos: 1. Reproduccién de la Con-
vencion sobre la Compraventa en inglés y en alemén en
columnas paralelas, pags. 89-140. — 2. Ley alemana de
incorporacién de la Convencién al derecho interno aleman
(s6lo en alemén), pags. 141-142. — 3. Extractos del Cédigo
Civil Alemén (s6lo en aleman), pags. 143-145. ~— 4. Contra-
to modelo de compraventa (s6lo en inglés), pags. 146-148.

Reitz, J. C. A history of cutoff rules as a form of “caveat
emptor”. Part I, The United Nations Convention on the
International Sale of Goods. American journal of comparative
law: American Association for the Comparative Study of Law
(Berkeley, Calif.), 36:437-472, 1988.

Renck, A. W. Der Einfluss der INCOTERMS 1990 auf das UN-
Kaufrecht: eine Untersuchung zu den rechtlichen Wirkungen
der INCOTERMS 1990 im Recht des internationalen Waren-
kaufs. Minster: Lit, c1995. xvi, 280 p. (Deutsches und inter-
nationales Wirtschaftsrecht; Bd. 1)

Tesis (doctoral) — Universidad de Hamburgo, 1994 (octu-
bre), segln legislacién vigente en julio de 1995. Incluye
bibliografia e indice temadtico.

Review of the Convention on Contracts for the International Sale
of Goods (CISG), 1995/edited by Cornell International Law
Journal. The Hague: Kluwer Law International, c1996. 305 p.

Contenido:

Articulos: Uniform application and interest rates under the
1980 Vienna Sales Convention/F. Ferrari, p. 3-19. —
Applying the United Nations Convention on ... Sale of
Goods: the elusive goal of uniformity/R. A. Hillman, p. 21-
49. — Judicial interpretation and application of the CISG
in Germany 1988-1994/M. Karollus, p. 51-94. — Effec-
tiveness and binding nature of declarations (notices, requests
or other communications) under part II and part III of the
CISG/P. Schlechtriem, p. 95-114.

Articulos de investigacién: The United Nations Convention
on ... Sale of Goods: guide to research and literature/C. M.
Germain, p. 117-145. — The Convention on Contracts for
the ... Sale of Goods: scope, interpretation and resources/A.
H. Kritzer, p.147-211. — Bibliography: International sales
law under the CISG: the first 222 or so decisions/M. R.
Will, p. 211-287.

Roth, M. y W. Zenker. UN-Kaufrecht und intemnationale
Schiedsverfahren: the Third Annual Willem C. Vis Inter-
national Commercial Arbitration Moot 1995/96. Zeitschrift fiir
europdisches Privatrecht (Miinchen), 1:190-194, 1997.

Roth, W.-H. Zur Bestimmbarkeit des Preises im UN-Kaufrecht.
Recht der internationalen Wirtschaft: Betriebs-Berater Inter-
national (Heidelberg), 43:1:17-21, Januar 1997.

Schlechtriem, P. Aufrechnung durch den K#ufer wegen Nach-
besserungsaufwand — deutsches Vertragsstatut und UN-
Kaufrecht: (zu Oberlandesgericht; OLG Hamm, 9.6.1995 —
11 U 191/94 ..)). IPRax: Praxis des internationalen Privat-
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und Verfahrensrechts (Bielefeld), 16:4:256-257, Juli/August
1996.

Nota sobre una sentencia del Tribunal Regional Superior de
Hamm (Alemania).
Extractos de la sentencia, pags. 269-270, No. 36.

Deutsche Grundsitze zum “Sprachrisiko” als “Datum”
unter italienischem Vertragsstatut: (zu Oberlandesgericht;
OLG Hamm, 8.2.1995 — 11 U 206/93 ... ). IPRax: Praxis des
internationalen Privat- und Verfahrensrechts (Bielefeld),
16:3:184 Mai/Juni 1996.

Nota sobre una sentencia del Tribunal Regional Superior de
Hamm (Alemania). Extractos de la sentencia/G. Sand-
kiihler, pags. 197-199, No. 26. Extractos también en: Recht
der internationalen Wirtschaft: Betriebs-Berater Internatio-
nal (Heidelberg), 43:153-155, Februar 1997.

VertragsmaBigkeit der Ware als Frage der Beschaffen-
heitsvereinbarung: (zu Bundesgerichtshof; BGH, 8.3.1995 —
VIII ZR 159/94 ...). IPRax: Praxis des internationalen Privat-
und Verfahrensrechts (Bielefeld), 16:1:12-16, Januar/Februar
1996.

Nota sobre una sentencia del Tribuanal Federal de Justicia
de Alemania. Extractos de la sentencia, pags. 29-31, No. 2.

Shen, J. The remedy of requiring performance under the CISG
and the relevance of domestic rules. Arizona journal of inter-
national and comparative law: University of Arizona, College
of Law (Tucson, Ariz.) 13:2:253-306, 1996.

Singapore Conference on International Business Law (6th: 1992:
Singapore)

Current developments in international transfers of goods and
services/edited by L. Rao Penna .. [er al]. Singapore:
Published on behalf of The Faculty of Law, National
University of Singapore by Butterworths, c1994. liii, 621 p.
(Singapore Conferences on International Business Law; 6)

Indice relacionado con textos de la CNUDMI: Part 1. Gene-
ral issues and developments: Recent trends in international
sales law/E. A. Famsworth, p. 3-20. — Trends in the law
relating to international service transactions/S. J. Marcuss
and L. A. Schapiro, p. 21-39. — Part II. International sales
transactions: unification and harmonization of the law of
international sales: Vienna Sales Convention 1980:
developing countries’ perspectives/S. K. Date-Bah, p. 87-
102. — Vienna Sales Convention 1980: developed
countries’ perspectives/P. Schlechtriem, p. 103-137.
Incluye referencias bibliograficas, cuadros de casos, legisla-
cién y textos juridicos internacionales, asi como un indice
temético.

Se hace referencia a la legislacién vigente en septiembre de
1992. Algunos autores han revisado sus documentos en no-
viembre de 1992. Introduccién del editor, pag. liii.

Spiegelberger, W. R. Report on the first annual Willem C. Vis
International Arbitration Moot, held in Vienna, March 18-20,
1994. American review of international arbitration: Parker
School of Foreign and Comparative Law (New York, N.Y.),
4:3:333-334, 1993.

Staudinger, J. von. [Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch
mit Einfiihrungsgesetz und Nebengesetzen]

J.

von Staudingers Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch

mit Einfihrungsgesetz und Nebengesetzen. 2. Buch, Recht der
Schuldverhiltnisse: Wiener UN-Kaufrecht (CISG)/von U.
Magnus; Redaktor H. Honsell. 12. Aufl., 13. Bearbeitung.
Berlin: Sellier: de Gruyter, 1994. [xviii], 781 p.

En alemén.

Texto de la Convencion de las Naciones Unidas sobre la
Compraventa (1980) en alemaén, y también en inglés y fran-
cés en columnas paralelas. Actualizado mediante nuevos
volimenes con sucesivos textos de revision (Bearbeitung).
Incluye bibliografia e indice temético.

Tercier, P. Les contrats speciaux/avec la collaboration de S.
Venturi. 2e. ed., revue et completée, de “La partie spéciale du
Code des Obligations”. Ziirich: Schulthess Polygraphischer
Verlag, ¢1995. xxii, 807 p.

Indice parcial: Titre 1, chapitre 4. La vente internationale de
marchandises: Convention de Vienne sur les contrats de
vente internationale de marchandises, p. 139-163.

Incluye bibliografia, cuadros de legislacién e indice teméti-
co. Libro publicado inicialmente en 1988 con el titulo: La
partie spéciale du Code des Obligations.

Viézquez Lepinette, T. The interpretation of the 1980 Vienna
Convention on International Sales. Diritto del commercio
internazionale: pratica internazionale e diritto interno (Mila-
no), 9:2:377-399, aprile- giugno 1995. (Giurisprudenza com-
merciale)

Vendre en Europe: aspects juridiques et pratiques. Ire. éd. Paris:
Editions Francis Léfébvre, 1995. 417 p. (Dossiers européens
Francis Léfebvre)

Incluye referencias bibliogréficas e indice temaético.
También los textos de tratados internacionales.

Veneziano, A. Nonconformity of goods in international sales: a
survey of current caselaw on CISG = Non-conformité des
marchandises dans les ventes internationales : étude de la
jurisprudence actuelle sur la CVIM. Revue de droit des
affaires internationales : Forum européen de la communica-
tion (Paris), 1:39-65, 1997.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Journal.
En inglés y francés en columnas contiguas.

Vertragshindlervertrag mit Auslandsberithrung (deutsch/italie-
nisch): internationale Zustindigkeit, UN-Kaufrecht: Oberlan-
desgericht; OLG Diisseldorf, Urteil vom 11.7.1996, 6 U 152/
95. Recht der internationalen Wirtschaft: Betriebs-Berater
International (Heidelberg), 42:11:958-960, November 1996.

Extractos de una sentencia del Tribunal Regional Superior
de Diisseldorf (Alemania).

Wesentliche Vertragsverletzung nach CISG: Bundesgerichtshof;
BGH, Urteil vom 3.4.1996 — VIII ZR 51/95 [Oberlandes-
gericht; OLG Hamburg]. Recht der internationalen Wirt-
schaft: Betriebs-Berater International (Heidelberg), 42:7:594-
597, Juli 1996.

Extractos de una sentencia del Tribunal Federal de Justicia
de Alemania.

Extractos también en: Zeitschrift fiir Wirtschaftsrecht; ZIP
(Kéln), 17:24:1041-1046, 14 de junio de 1996.

Witz, C. La Cour de cassation veille a I’application de la
Convention des Nations unies sur les contrats de vente inter-
nationale de marchandises : note sous Cassation Ire. civil, 23
janvier 1996. Recueil Dalloz Sirey : jurisprudence, notes
(Paris), 24:334-338, 20 juin 1996.

Titulo segin el indice.

Nota sobre una sentencia del Tribunal de Casacién de
Francia.

Véase también nota sobre la misma sentencia titulada:
Wesentlicher Vertragsbruch durch Lieferung gezuckerten
Weins: zu Cour de Cassation, lre. chambre civile,
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23.1.1996/P. Schlechtriem. Con extractos de la sentencia en
francés, pag. 126, No. 13. IPRax: Praxis des internatio-
nalen Privat- und Verfahrensrechts (Bielefeld), 17:2:132,
marzo-abril de 1997.

y E. N. Kapnopoulou. E Simbasé t&s Viénnés peri
diethnoiis pdléseds emporeum4tdn kai € prosphaté schetikée
nomologia. Elléniké epithedrésé eurdpaikou dikaiou (Thessa-
loniki), 3:561-576, 1995.

En griego.

Traduccién del titulo: Convencién de Viena sobre los Con-
tratos de Compraventa Internacional de Mercaderias y re-
ciente jurisprudencia pertinente.

Titulo paralelo de la revista: Revue hellénique de droit
européen.

ITII. Arbitraje y conciliacién comerciales internacionales

Abed Al-Kader, N. Arbitration agreement according to the
Arbitration Law in Civil and Commercial Matters No. 27 of
1994: a comparative study: New York Convention, French
law, Model Law, Islamic “shari’a”, Arab legislation. 1st ed.

Cairo: Dar Al-nahda Al-Arabia, 1996. 542 p.
En érabe.

Arbitral awards: ad-hoc UNCITRAL: award of 17 November
1994. Yearbook commercial arbitration (Deventer), 21:13-39,
1996.

Reproduccién del texto integro del laudo con pequefios
cambios de edicién, pag. 11.

Arbitration moot teaches ADR [Alternative Dispute Resolution)
skills to students. Dispute resolution times: ADR news from
the American Arbitration Association (New York, N.Y.), 6
spring 1996.

]

Nota sobre el primer Concurso anual de Arbitraje Comer-
cial Internacional Simulado Willem C. Vis, celebrado en
Viena del 18 al 20 de marzo de 1994.

Bakovi¢, O. How to learn from each other? A comparative
analysis of CIETAC [Chinese International Economic Trade
Arbitration Commission) and Zagreb Rules. Croatian arbitra-
tion yearbook: Croatian Chamber of Commerce, Permanent
Arbitration Court (Zagreb, Croatia), 3:157-169, 1996.

Court decisions applying the UNCITRAL Model Law. Yearbook
commercial arbitration (Deventer), 21:193-209, 1996.

Tercera entrega de extractos de documentos CLOUT de la
CNUDMI. Reproduccién de extractos de los documentos
A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/6, de 7 de abril de 1995,
A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/7, de 12 de julio de 1995,
y AJ/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/8, de 21 de diciembre de
1995; los documentos se han reunido en un solo documento
en que la informacién figura desglosada por paises y por
orden numérico, pag. 196, nota 3. Se incluye también un
indice de articulos de la Ley Modelo del Arbitraje de la
CNUDMI (1985) sobre los que se ha dado jurisprudencia,
reproducido en los volimenes XIX(1994) a XXI(1995),
pags. 206-209.

Coverage dispute to be arbitrated, Canadian court rules: ruling
also discusses UNCITRAL code and the jurisdiction of arbi-
trators. International arbitration report (Wayne, Pa.), 12:2:9,
February 1997.

Breve informe sobre una Orden dictada el 2 de enero de
1997 por el Tribunal Federal del Canad4 (Trial Division)
respecto de Ocean Fisheries Ltd. y Pacific Coast
Fishermen’s Mutual Marine Insurance Co., T-2205-96.

Texto de la Orden en la seccién B, documento No. 05-
970224-102.

Derains, Y. La jurisprudence des arbitres du commerce inter-
national en matiére de détermination du droit applicable au
contrat = Jurisprudence of international commercial arbitrators
concerning the determination of the proper law of the contract.
Revue de droit des affaires internationales : Forum européen
de la communication (Paris), 4:514-530, 1996.

Subtitulo (II): L’application de normes substantielles non
nationales: 1’application de conventions internationales =
The application of non-national substantive norms: the
application of international conventions, p. 526-530.
Titulo paralelo de la revista: International business law
journal.

En inglés y francés.

Donahey, M. S. The UNCITRAL Arbitration Rules and the
truncated tribunal. American review of international arbitra-
tion: Parker School of Foreign and Comparative Law (New
York, N.Y.), 4:2:191-197, 1993.

Fox, H. State immunity and enforcement of arbitral awards: do
we need an UNCITRAL Model Law Mark II for execution
against state property? Arbitration international: London
Court of International Arbitration (London), 12:1:89-94,
1996.

Hascher, D. The UNCITRAL Model Law. Croatian arbitration
yearbook: Croatian Chamber of Commerce, Permanent Arbi-
tration Court (Zagreb, Croatia), 2:27-32, 1995.

Arbitraje comercial internacional: proyecto de Notas sobre orga-
nizaci6n del proceso arbitral/Comisién de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional. World trade and
arbitration materials (Ginebra), 8:5:187-210, septiembre de
1996.

Reproduccién fotostética del documento de la CNUDMI A/
CN.9/423, de 10 de abril de 1996.

Kallel, S. The Tunisian law on international arbitration. Ameri-
can review of international arbitration: Parker School of
Foreign and Comparative Law (New York, N.Y.), 4:3:233-
253, 1993.

Kaplan, N. Is the need for writing as expressed in the New York
Convention and the Model Law out of step with commercial
practice? Arbitration international: London Court of Inter-
national Arbitration (London), 12:1:27-45, 1996.

Kennedy, K. C. The Model Law on International Commercial
Arbitration: it’s time for Michigan to adopt it. Michigan Bar
Jjournal: State Bar of Michigan (Lansing, Mich.), 72:192-195,
1993.

Knof, M. Tatsachenfeststellung in Streitigkeiten des inter-
nationalen Wirtschaftsverkehrs: eine vergleichende Studie der
Schiedspraxis der ICC- und UNCITRAL Arbitration Rules
unter besonderer Beriicksichtigung der Rechtssprechung des
Iran-United States Claims Tribunal. Kéln: Heymanns, 1995.
ix, 130 p. (Internationaies Wirtschaftsrecht; Bd. 13)

Tesis (doctoral) — Universidad de Colonia (Alemania),
1994.
Incluye bibliografia, cuadro de casos e indice temdtico.

Kreindler, R. H. The influence of the ICC Rules, UNCITRAL
Rules and UNCITRAL Model Law in addressing procedural
pitfalls at the commencement stage of an international
arbitration (Part I) = L’influence des régles de la CCI, de la
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CNUDCI, et de la loi-type de la CNUDCI pour aborder les
écueils procéduraux de I’étape initiale d’un arbitrage interna-
tional (Part I). Revue de droit des affaires internationales :
Forum européen de la communication (Paris), 1:117-121,
1997.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Jjournal.
En inglés y francés en columnas contiguas.

Le Centre libanais de I’arbitrage adopte le réglement d’arbitrage
de la CNUDCI. Bulletin ASA : Association suisse de I’arbi-
trage (Bale), 14:4:609-610, 1996.

Resumen del reglamento de arbitraje adoptado por el Centro
de Arbitraje del Libano.

Reproducido también en: Revue de D’arbitrage (Paris),
4:673-674, octubre-diciembre de 1996.

Lionnet, K. Handbuch der internationalen und nationalen
Schiedsgerichtsbarkeit. Stuttgart: Richard Boorberg Verlag,
¢1996. 392 p.

Incluye bibliografia e indice tematico.

También contiene anexos con los siguientes textos: la Con-
vencién de Nueva York de 1958, pags. 332-345. — la Ley
Modelo del Arbitraje de la CNUDMI (1985), pags. 346-
385. Ambos textos figuran en inglés y alemén en columnas
contiguas.

Lorcher, G. Towards a reform of the German rules governing
arbitration. Arbitration: journal of the Chartered Institute of
Arbitrators (London), 62:4:306-309, noviembre de 1996.

Muir Watt, H. L’applicabilité de la Convention des Nations
Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises
devant D'arbitre international. Revue de droit des affaires
internationales : Forum européen de la communication
(Paris), 3:401-406, 1996.

Titulo paralelo de la revista: International business law
Jjournal.

New York Convention of 1958: a collection of reports and
materials delivered at the ASA Conference held in Ziirich on
2 February 1996/by M. Blessing ... [et al]; edited by M.
Blessing. Basle: Swiss Arbitration Association, 1996. 293 p.
(ASA special series; No. 9)

Documento relativo a la labor de la CNUDMI: Imple-
menting legislation: the International Bar Association/
UNCITRAL Project/G. Herrmann, 135-144.

Notas de la CNUDMI sobre la organizacién del proceso arbitral.
Viena: Naciones Unidas, 1996. iii, 31 pags.

Titulos paralelos en francés y espafiol: Aide-mémoire de la
CNUDCI sur 1’organisation des procédures arbitrales. —
Notas de la CNUDMI sobre organizacién del proceso arbi-
tral.

Indice: Prefacio. — Introduccién. — Lista de cuestiones
que tal vez convenga considerar al organizar el procedi-
miento arbitral. — Anotaciones.

Documento acompaiiado de un folleto de cuatro péaginas en
que s6lo figura la “Lista de cuestiones...”.

Descripcién basada en la edicién inglesa.

Publicado en todos los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas.

Parra-Aranguren, G. El Reglamento de Arbitraje de la Comisién
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacio-
nal (1976). Revista de la Facultad de Ciencias Juridicas y
Politicas: Universidad Central de Venezuela (Caracas), 93:81-
126, 1994.

Reimpresion.
En un anexo se reproduce el texto en espafiol del Regla-
mento de Arbitraje de la CNUDMI (1976), pags. 427-448.

El Reglamento de Conciliacién de ia Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMLI, 1980). Revista de la Facultad de Ciencias Juridi-
cas y Politicas: Universidad Central de Venezuela (Caracas),
95:125-135, 1995.

Reimpresion.

En un anexo se reproduce el texto en espafiol del Regla-
mento de Conciliacién de la CNUDMI (1980), pags. 177-
185.

Paterson, R. K. Implementing the UNCITRAL Model Law: the
Canadian experience. Arbitration and dispute resolution law
Jjournal (London), 2:159-174, julio de 1996.

Raghavan, V. New horizons for aiternative dispute resolution in
India: the new Arbitration Law of 1996. Journal of inter-
national arbitration (Geneva), 13:4:5-42, diciembre de 1996.

Recent developments in arbitration law and practice: England,
Germany, India, Kenya, Sweden. Yearbook commercial arbi-
tration (Deventer), 21:367-384, 1996.

Anuncios breves sobre reglamentos de arbitraje reciente-
mente promulgados y sobre proyectos de ley que se promul-
garan préximamente. Los anuncios se remiten a informes
nacionales ya publicados o que se publicardn con el Year-
book, the International Handbook on Commercial Arbi-
tration (publicacién no encuadernada, 22 de septiembre de
1996), pag. 367.

Richardson, M. Arbitration law reform: the New Zealand
experience. Arbitration international: London Court of Inter-
national Arbitration (London), 12:1:57-82, 1996.

Roth, M. y W. Zenker. UN-Kaufrecht und internationale
Schiedsverfahren: the Third Annual Willem C. Vis Inter-
national Commercial Arbitration Moot 1995/96. Zeitschrift fiir
europdisches Privatrecht (Miinchen), 1:190-194, 1997.

Salpius, E. Recent developments in arbitration in central and
eastern Europe. Arbitration and dispute resolution law journal
(London), 2:175-174, julio de 1996.

Scotland. Lord Advocate. Scottish Advisory Committee on Arbi-
tration Law; SACAL. The operation of arbitration in Scotland
in the light of the UNCITRAL Model Law: discussion paper.
[Edinburgh?]: The Scottish Office for the Scottish Courts Ad-
ministration, mayo de 1990. v, 46 pags.

Titulo de la portada.

Este documento se publica con el fin de obtener comenta-
rios, y criticas y las opiniones del Comité que contiene no
son las definitivas. — Nota de portada.

Incluye anexos A a E con material referido a las fuentes.

Scotland. Lord Advocate. Scottish Advisory Committee on Arbi-
tration Law; SACAL. Report to the Lord Advocate on legis-
lation for domestic arbitration in Scotland/chairman: Lord
Dervaird [J. M. Dervaird]. [Edinburgh?]: Scottish Courts Ad-
ministration, 1996. 50, 24 pags. folleto.

Titulo de la portada.

Spiegelberger, W. R. Report on the first annual Willem C. Vis
Internatiorz! Arbitration Moot, held in Vienna, March 18-20,
1994. Am:rican review of international arbitration: Parker
School ¢f #ureign and Comparative Law (New York, N.Y.),
4:3:333-2%4, 1993,
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Thailand. Law Reform Committee. Sub-Committee on Review
of Arbitration Laws. [Draft International Arbitration Bill
(1993)]. Revised draft international arbitration bill: report.
Singapore: Singapore Academy of Law, 1994. various
pagings.

Incluye anexos: en el anexo 5 se reproduce el texto del
anteproyecto titulado: International Arbitration Act 1993.

Trevifio, J. C. La nueva legislacién mexicana sobre arbitraje
comercial. Revista de derecho privado: Instituto de Investiga-
ciones Juridicas (México, D.F.), 6:17:35-65, mayo-agosto de
1995.

Triva, S. Adoption of the UNCITRAL Model Law into Croatian
Arbitration Law. Croatian arbitration yearbook: Croatian
Chamber of Commerce, Permanent Arbitration Court (Zagreb,
Croatia), 2:7-26, 1995.

United Kingdom Arbitration Act (1996) and the UNCITRAL
Model Arbitration Law (1985). The UNCITRAL Arbitration
Notes (1996). International arbitration report (Wayne, Pa.),.

En cuatro entregas:

The work of the CMI [Comité maritime international]. Part II,
section II, Uniformity of the law of carriage of goods by sea.
Comité maritime international annuaire 1995 (Antwerpen).

Indice: 1. Questionnaire for the Member National Asso-
ciations [with the introduction thereto and the annex], p.
107-114. — II. Replies to the questionnaire, p. 115-177. —
III. Hague-Visby Rules/Hamburg Rules: synoptical table of
the most significant changes suggested by the National As-
sociations, p. 178-228. — IV. International Sub-Committee
on the Regime of Carriage of Goods by Sea: report of the
first session, London, 29th and 30th November, 1995, p.
229-244.

Ziel, G. van der. [Draft] Model Law on Electronic Data Inter-
change and Means of Communications: rules concerning ma-
ritime transport. CMI news letter: Comité Maritime Interna-
tional (Antwerpen), 1:13-15, 1996.

V. Pagos internacionales

I en 11:1:14, enero de 1996;

II en 11:5:18, mayo de 1996;

I en 11:6:19, 21, junio de 1996;

IV en 11:7:18-19, julio de 1996.

Titulos de los nimeros: 1. U.K. draft arbitration bill
receives second reading. — 5. UNCITRAL arbitral project
[i.e. Arbitration Notes] to be discussed at meeting. — 6.
UK. draft arbitration bill becomes law. UNCITRAL
formally adopts “Notes on Organizing Arbitral Pro-
ceedings”. — 7. New U.K. arbitration law reflects logic,
intent of UNCITRAL Model Law.

IV. Transporte internacional

Abascal Zamora, J. M®. Los trabajos de la UNCITRAL sobre el
comercio electrénico. Financiero: [seccién] guia legal (Méxi-
co, D.F.), 1996.

En 25 entregas:

Parte 1, Introduccién. En tres entregas:

I-IIT en 10(2A), 17(6A), 24(9A) de abril.

Parte 11, Ley Modelo de la CNUDMI sobre Transferencias
Internacionales de Crédito. En ocho entregas:

IV-VIII en 2(7A), 8(3A), 15(3A), 22(2A), 29(2A) de mayo;
IX-X en 5(3A), 19(2A) de junio;

XI en 3(2A) de julio.

Bemstorff, C. Graf von. Das internationale Wechsel- und
Scheckrecht. 2., iiberarbeitete Aufl. Stuttgart: Deutscher Spar-
kassenverlag, c1989/92. 128 p. (Kunden-Service Aussen-

Camarda, G. El Convenio sobre Responsabilidad de los Opera-
dores de Terminales de Transporte: una verificacién preventi-
va de constitucionalidad/traducido del italiano por C. Gérriz y
R. Morral. Anuario de derecho maritimo: Gobierno Vasco,
Dept. de Politica Territorial y Transportes, Escuela de Admi-
nistracién Maritima (Barcelona), 12:133-183, 1995.

Convention des Nations-Unies, faite 24 Hambourg, en date de 31
mars 1978, sur le transport de marchandises par mer. Droit et
pratique du commerce international (Paris), 21:3/4:410-438,
1995.

Titulo paralelo de la revista: International trade law and

handel/Deutscher Sparkassenverlag)

El capitulo 3 trata de la labor de la CNUDMI: Neuere
Entwicklungen des internationalen Zahlungsverkehrs, pags.
75-85.

Al pie de la péagina del titulo: Ein Informationsservice der
Sparkassen-Finanzgruppe fiir den Aussenhandel.

Incluye anexos con textos juridicos e indice temético. En el
anexo 4 se reproducen extractos del texto inglés de la Con-
vencién de las Naciones Unidas sobre Letras de Cambio
Internacionales y Pagarés Internacionales (1988), pags.
102-115.

practice.

Indice: 1. Présenta}ion de la convention. — 2. Texte de la
convention. — 3. Etat de la convention. — 4. Bibliographie
sommaire.

Derecho del comercio internacional/J. C. Fernindez Rozas, ed.;
directores: J. C. Ferndndez Rozas, C. Esplugues Mota, S. A.
Sanchez Lorenzo ... [et al.]. Madrid: Eurolex, 1996. 596 p.
(Publicaciones Centro de Estudios Superiores, Sociales y Ju-
ridicos “Ramén Carandé”)

Crece la expectacién tras la entrada en vigor de las Reglas de
Hamburgo: crénicas y noticias. Anuario de derecho maritimo:
Gobierno Vasco, Dept. de Politica Territorial y Transportes,
Escuela de Administracién Maritima (Barcelona), 12:893-896,
1995.

Force, R. A comparison of the Hague, Hague-Visby, and Ham-
burg Rules: much ado about(?). Tulane law review: Tulane
Law School (New Orleans, La.), 70:6A:2051-2089, junio de
1996.

Morén Bovio, D. Los limites del periodo de la responsabilidad
del porteador en las Reglas de Hamburgo. Ern Estudios juridi-
cos en homenaje al Profesor Aurelio Menéndez. Madrid:
Civitas, 1996. Tomo I, Contratos mercantiles, derecho
concursal y derecho de la navegacién, pags. 3947-3987.

En el capitulo 14, titulado: “Medios de pago” (coordinador:
M. Checa Martinez), se presenta la Ley Modelo de la
CNUDMI sobre Transferencias Internacionales de Crédito
(1992), pags. 397-403.

Incluye diversas bibliografias, cuadros de legislacién y ca-
sos, asi como un indice temaético.

Genner, J. Das UNCITRAL-Modellgesetz iiber den internatio-
nalen Uberweisungsverkehr: eine Darstellung im Vergleich
mit den Regeln des Artikel 4A Uniform Commercial Code
(UCC) und des deutschen Rechts. Berlin: Duncker & Hum-
blot, c1995. xviii, 233 p. (Untersuchungen iiber das Spar-,
Giro- und Kreditwesen: Abt. B, Rechtswissenschaft; Bd. 98)

En el anexo se reproduce el texto en inglés de la Ley
Modelo de la CNUDMI sobre el Comercio Electrénico



346 Anuario de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional — Vol. XXVII: 1996

(1996), p. 198-207. —EI texto en aleman del proyecto de
directiva europea titulada: Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europiischen Parlaments und des Rates iber grenziiber-
schreitende Uberweisungen, p. 208-214.

Tesis (doctoral) — Universidad de Freiburg (Breisgau),
Alemania (1985). Incluye bibliografia, cuadro de casos e
fndice tematico.

Sanchez Lerma, G. A. La regulacién de la letra en blanco en la
Convencién de las Naciones Unidas sobre Letras de Cambio
Internacionales y Pagarés Internacionales (Nueva York,
1988). Revista de derecho bancario y bursdtil: Centro de
Documentacién Bancaria y Bursatil (Madrid), 15:61:105-148,
enero-marzo de 1996.

VI. Intercambio electrénico de datos

Abascal Zamora, J. M*. Los trabajos de la UNCITRAL sobre €l
comercio electrénico. Financiero: [seccién] guia legal (Méxi-
co, D.F.), 1996.

En 25 entregas:

Parte 1, Introduccién. En tres entregas:

I-III en 10(2A), 17(6A), 24(9A) de abril.

Parte II, Ley Modelo de 1a CNUDMI sobre Transferencias
Internacionales de Crédito. En ocho entregas:

IV-VIII en 2(7A), 8(3A), 15(3A), 22(2A), 29(2A) de mayo;
IX-X en 5(3A), 19(2A) de junio;

XI en 3(2A) de julio. Parte III, Ley Modelo de 1a CNUDMI
sobre el Comercio Electrénico. En 14 entregas:

XI-XV en 10(5A), 17(13A), 24(2A), 31(2A) de julio;
XVI-XIX en 7(2A), 14(5A), 21(2A), 28(3A) de agosto;
XX-XXIII en 4(9A), 11(3A), 18(2A), 25(5A) de septiem-
bre;

XXIV-XXV en 24(6A), 31(16A) de octubre.

Titulo actual del periédico: Financiero, andlisis.

Caprioli, E. A. L’EDI revu et corrigé par I’ONU: un texte pré-
curseur, de portée internationale. Moci: Moniteur du com-
merce international (Paris), 1255:96-97, hebdomadaire du 17
au 23 octobre 1996.

Fotocopia.

Un texte précurseur en matiére de commerce électronique:
la loi type de la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international (CNUDCI). Revue de droit de
Uinformatique et des télécoms (Paris), 3:88-90, 1996.

Titulo paralelo de la revista: Computer & telecoms law
review.

CNUDCI, Groupe de travail sur les échanges de données infor-
matisées: les documents de transport maritime dans un en-
vironnement é€lectronique : (Vienne, 26 février — 8 mars
1996). Revue de droit de I'informatique et des télécoms
(Paris), 3:90-97, 1996.

Titulo paralelo de la revista: Computer & telecoms law
review.,

Extractos del documento A/CN.9/421 de la CNUDM], de
14 de marzo de 1996, titulado: Informe del Grupo de Tra-
bajo sobre Intercambio Electrénico de Datos acerca de la
labor realizada en su 30.° periodo de sesiones.

Jaccard, M. La conclusion de contrats par ordinateur. Berne:
Editions Staempfli, 1996. 620 p. (Etudes de droit suisse:
nouvelle série)

Anngxes reproduce: 1. Modele d’accord EUROSINET/
SWIZEPRO, p. 501-514. — 2. Loi type de 1a CNUDCI sur
le commerce électronique, p. 515-527.

Incluye bibliografia, anexos e indice temético.

Madrid Parra, A. Contratacién electrénica. En Estudios juridicos
en homenaje al Profesor Aurelio Menéndez. Madrid: Civitas,
1996. Tomo 111, Contratos mercantiles, derecho concursal y
derecho de la navegacién, pags. 2913-2957.

Transporte de mercancias: proyecto de UNCITRAL de
regulacién juridica uniforme acerca del uso de medios electré-
nicos. Ley: revista juridica espaiiola de doctrina, jurispruden-
cia y bibliografia (Madrid), 17:3-6, 23 de abril de 1996.

Ziel, G. van der. [Draft] Model Law on Electronic Data Inter-
change and Means of Communications: rules concerning ma-
ritime transport. CMI news letter: Comité Maritime Interna-
tional (Antwerpen), 1:13-15, 1996.

VII. Garantias independientes y cartas de crédito
contingente

Debattista, C. Performance bonds: Charles Debattista compares
International Chamber of Commerce Rules with UNCITRAL
Convention. Documentary credits INsight: International
Chamber of Commerce (Paris), 2:4:19-20, otoiio de 1996.

Diaz Moreno, A. Nota introductoria acerca de la Convencién de
las Naciones Unidas sobre Garantias Independientes y Cartas
de Crédito Contingente. Revista de derecho bancario y bursd-
til: Centro de Documentacién Bancaria y Bursatil (Madrid),
15:64:1013-1080, octubre-diciembre 1996.

En el anexo se reproduce el texto en espafiol de la Conven-
cién de las Naciones Unidas (1995), pags. 1068-1080.

Explanatory note by the UNCITRAL Secretariat on the United
Nations Convention on Independent Guarantees and Stand-by
Letters of Credit. Lerter of credit update: Government
Information Services (Arlington, Va.), 12:8:32-42, agosto de
1996.

Fayers, R. UNCITRAL update: [the United Nations Convention
on Independent Guarantees and Standby Letters of Credit
(1995) and the International Chamber of Commerce Uniform
Rules for Demand Guarantees (URGD)]. Documentary credits
INsight: International Chamber of Commerce (Paris), 2:2:22-
23, primavera de 1996.

Giampieri, A. La Convenzione UNCITRAL sulle garanzie
autonome ¢ le stand-by letters of credit: prime considerazioni.
Diritto del commercio internazionale: pratica internazionale
e diritto interno (Milano), 9:3-4:807-828, luglio-dicembre
1995. (Giurisprudenza commerciale)

En el apéndice se reproduce la Convencion sobre la garantia
independiente (1995), pags. 820-828.

Gorton, L. Draft UNCITRAL Convention on Independent
Guarantees. Lloyd’s maritime and commercial law quarterly
(London), 1:42-49, febrero de 1996.

ICC Seminar on International Bank Guarantees (1996 may 15:
Paris), International bank guarantees: demand guarantees,
contract bonds, stand-by letters of credit/ICC; International
Chamber of Commerce. Paris: The Chamber, 1996.

No encuadernado.

Contribuciones relativas a la labor de la CNUDMI: The
reception of URDG 458 and of the UNCITRAL Convention
in the Arab Middle East/B. G. Affaki. — The URDG 458
and the UNCITRAL Convention and their impact within
national jurisdictions — English law/Ch. Debattista.
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Hlescas Ortiz, R. International demand guarantees: the inter-
action of UNCITRAL Convention and the 458 Rules of the
International Chamber of Commerce. Letter of credit update:
Government Information Services (Arlington, Va.), 12:11:25-
30, noviembre de 1996.

Independent guarantees versus standbys: is there a difference.
Letter of credit update: Government Information Services
(Arlington, Va.), 12:11:4, noviembre de 1996.

Ly, F. de. Het VN-Verdrag betreffende bankgaranties en stand-
by letters of credit. 11 p.

Fotocopia de galerada. [Se publicaré a principios de 1997
en los Paises Bajos. Carta del autor del 4 de noviembre de
1996]

Piedeligvre, S. Le projet de convention de la Commission des
Nations Unies pour le commerce international sur les
garanties indépendantes et les lettres de crédit stand-by. Revue
trimestrielle de droit commercial et de droit économique
(Paris), 49:4:633-646, octubre-diciembre de 1996.

Sekolec, J. “Pla aj takoj, ugovarjaj kasneje”: neodvisna ban na
garancija in stand-by akreditiv. Pravna praksa: priloga
(Ljubljana), 3:1-16, 1997.

En el anexo se reproduce en esloveno (traduccién) y en
inglés el texto de la Convencién de las Naciones Unidas
(1995) en columnas paralelas, pags. 9-16. Titulo de la Con-
vencién en croata: Konvencija Zdru enih narodov o
neodvisnih garancijah in stand-by akreditivih.

United Nations: Convention on Independent Guarantees and
Stand-by Letters of Credit: [done in New York, 11 December
1995]. International legal materials: American Society of
International Law (Washington, D.C.) 35:3:735-753, mayo de
1996.

Contents: Introductory note/J. E. Byrmne and H. Burman, p-
735-738. — LL.M. Content summary and English Text of
the United Nations Guarantees Convention (1995), p- 739-
753.

United Nations Convention: object of meetings in Bahrain and
the Caribbean. Letter of credit update: Government Infor-
mation Services (Arlington, Va.), 12:5:3-4, mayo de 1996.

United Nations Convention on Independent Guarantees and
Stand-by Letters of Credit. [Vienna]: United Nations,
December 1996. iv, 26 p.

Reimpresi6n del texto de la Convencién con una nota expli-
cativa de la secretaria de la CNUDMI. La nota sélo tiene
fines de informaci6n y no es un comentario oficial. Se est4n
preparando reimpresiones en los otros idiomas oficiales de
las Naciones Unidas.

VHI. Contratacién piblica

UNCITRAL Model Law on Procurement of Goods, Con-
struction and Services = Loi type de la CNUDCI sur la passa-
tion des marchés publics de biens, de travaux et de services.

Uniform law review: UNIDROIT (Roma), 91-187, 1994-
1995.

Titulo paralelo de la revista: Revue de droit uniforme :
Institut international pour 1’unification du droit privé.
Reproduccién de la Ley Modelo de la CNUDMI sobre la
Contratacién Publica (1994), aprobada por la Comisién en
su 27.° periodo de sesiones, 31 de mayo a 17 de junio de
1994 (Documentos Oficiales de la Asamblea General, cua-
dragésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 17
(A/49/17), anexo I).

El texto se reproduce en inglés y francés en péginas alter-
nas.

IX. Comercio compensatorio internacional

Nobles, J. C., Jr. y J. Lang. The UNCITRAL Legal Guide on
International Countertrade Transactions: the foundation for a
new era in countertrade? International lawyer: American Bar
Association, Section of International Law and Practice
(Chicago, Ill.), 30:4:739-755, inviemo de 1996.

X. Insolvencia transfronteriza

Cunningham, D. y Th. Werlen. Cross-border insolvencies in
search of a global remedy. International financial law review
(London), 15:12:51-54, diciembre de 1996.

Joint project of UNCITRAL and INSOL International on cross-
border insolvencies: expert Committee’s report on cross-
border insolvency and recognition. International insolvency
review: International Association of Insolvency Practitioners;
INSOL (London), 5:2:139, 140-161, invierno de 1996.

Olivencia Ruiz, M. El tema de la insolvencia en la agenda de
UNCITRAL. Revista de derecho bancario y bursdtil: Centro
de Documentacién Bancaria y Bursatil (Madrid), 15:62:411-
433, abril-junio 1996.

UNCITRAL/INSOL Judges’ Colloquium. International insol-
vency review: International Association of Insolvency
Practitioners; INSOL (London), 5:2:139, 162-169, invierno de
1996.

XI. Proyectos de infraestructura con financiacién privada

Scheibel, T. O. Projektfinanzierung: BOT- und Konzessions-
gesetzgebung. Recht der internationalen Wirtschaft: Betriebs-
Berater International (Heidelberg), 42:5:373-379, mayo de
1996.

Terrile, P. L’azione dell’UNCITRAL in materia di build-
operate-transfer project financing. Diritto del commercio
internazionale: pratica internazionale e diritto interno (Mila-
no), 9:2:361-375, aprile-giugno 1995. (Giurisprudenza com-
merciale)

El articulo se basa en una nota de la secretaria sobre los

proyectos de construccidn, explotacién y traspaso (A/AC.9/
414), de 3 de marzo de 1995.
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ANEXO

Lista de titulos abreviados y completos de los textos juridicos de la CNUDMI

Titulo abreviado Titulo completo

Convencién sobre la Compraventa (1980) Convencién de las Naciones Unidas sobre
los Contratos de Compraventa Internacional
de Mercaderias (Viena, 1980)°

Convencién sobre la garantia Convencién de las Naciones Unidas sobre
independiente (1995) Garantias Independientes y Cartas de
Crédito Contingente (1995)

Convencidn sobre la prescripcién (1974/1980)  Convencién sobre la Prescripcién en
materia de Compraventa Internacional de
Mercaderias, 1974 (Nueva York) y
Protocolo de modificacién de la
Convencién sobre la Prescripcién en
materia de Compraventa Internacional de
Mercaderias, 1980 (Viena)*

Ley Modelo del Arbitraje (1985) Ley Modelo de ia CNUDMI sobre
Arbitraje Comercial Internacional (1985)°

Ley Modelo sobre la contratacién Ley Modelo de la CNUDMI sobre la

piblica (1994) Contratacién Piblica de Bienes, Obras y

Servicios (1994Y

Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI (1976) Reglamento de Arbitraje de la Comisién de
las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (1976)¢

Reglamento de Conciliacién de la Reglamento de Conciliacién de la Comisién

CNUDMI (1980) de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (1980)*

Reglas de Hamburgo (1978) Convenio de las Naciones Unidas sobre el
Transporte Maritimo de Mercancias, 1978
(Hamburgo)’

aDocumentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias, Viena, 10 de marzo a 11 de abril de 1980 (publi-
cacién de las Naciones Unidas, No. de venta S.82.V.5), parte 1.

bDocumentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 17 (A/50/17), anexo I

“Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Prescripcion en
la Compraventa Internacional de Mercaderias, Nueva York, 20 de mayo a 14 de junio de 1974
(publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta $.74.V.8), parte 1.

4Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias, Viena, 10 de marzo a 11 de abril de 1980 (publi-
cacion de las Naciones Unidas, No. de venta S.82.V.5), parte L

¢Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de sesiones, Suple-
mento No. 17 (A/40/17), anexo 1.

fDocumentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento No. 17 y correcciones (A/49/17 y Corr.1), anexo 1.

gDocumentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer periodo de sesiones, Suple-
mento No. 17 (A/31/17), parr. 57.

kDocumentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de sesiones, Suple-
mento No. 17 (A/35/17), parr. 106.

iDocumentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Transporte Mari-
timo de Mercaderias, Hamburgo, 6 a 31 de marzo de 1978 (publicacién de las Naciones Unidas,
No. de venta S.80.VIIL.1), documento A/CONF.89/13, anexo I.




V. LISTA DE DOCUMENTOS DE LA CNUDMI

Signatura del documento

Titulo o descripcion

Ubicacidn en el
presente volumen

A. ‘Lista de documentos presentados a la Comisién en su 29.° periodo de sesiones

A/CN.9/418
A/CN.9/419 y Corr.1

(s6lo en inglés)

A/CN.9/420

A/CN.9/421

A/CN.9/422

A/CN.9/423

A/CN.9/424

A/CN.9/425

A/CN.9./426

A/CN.9/427

A/CN.9/428

A/CN.9/441

1. Serie de distribuciéon general

Programa provisional, anotaciones al
respecto y calendario de sesiones del
29.° periodo de sesiones

Informe del Grupo de Trabajo sobre el
Régimen de la Insolvencia acerca de la
labor de su 18.° periodo de sesiones

Informe del Grupo de Trabajo sobre
Précticas Contractuales Internacionales
acerca de la labor de su 24.° periodo
de sesiones

Informe del Grupo de Trabajo sobre
Intercambio Electrénico de Datos (EDI)
acerca de la labor realizada en su

30.° periodo de sesiones

Informe del Grupo de Trabajo sobre el
Régimen de la Insolvencia acerca de la
labor de su 19.° periodo de sesiones

Arbitraje comercial internacional:
proyecto de Notas sobre organizacién del
proceso arbitral: informe del Secretario
General

Posible iabor futura: proyectos de
construccién, explotacién y traspaso:
nota de la Secretaria

Arbitraje comercial internacional:
Vigilancia de la aplicacién de la
Convencién de Nueva York de 1958 en
las leyes nacionales: informe sobre los

progresos realizados: Nota de la secretaria

Intercambio electrénico de datos: Guia
para la incorporacion al derecho interno
de la Ley Modelo de la CNUDMI sobre
los aspectos juridicos del intercambio

electrénico de datos (EDI) y otros medios

conexos de comunicacién de datos:
informe del Secretario General

Formacién y asistencia técnica:
nota de la Secretaria

Situaci6én de las convenciones:
nota de la Secretaria

Bibliografia de textos recientemente

publicados relativos a la labor de la
CNUDMI: nota de la Secretaria

349

No reproducido

Segunda parte, III, A

Segunda parte, IV

Segunda parte, II, A

Segunda parte, III, C

Segunda parte, I, A

Segunda parte, V

Segunda parte, I, B

Segunda parte, 1I, C

Segunda parte, VII

Segunda parte, VI

Tercera parte, IV
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Ubicacion en el
Signatura del documento Titulo o descripcién presente volumen

2. Serie de distribucion reservada

A/CN.9/XXIX/CRP.1  Proyecto de informe de la Comisién de No reproducido
y Add.1-21 las Naciones Unidas para el Derecho

Mercantil Internacional acerca de la labor

realizada en su 29.° periodo de sesiones

A/CN.9/XXIX/CRP.2  Informe del grupo de redaccién No reproducido
y Add.1-5

A/CN.XXIX/CRP.3 Enmiendas propuestas al parrafo 3) del No reproducido
proyecto de articulo “x”

3. Serie informativa

A/CN.9/XXIX/INF.1 Lista de participantes No reproducido

B. Lista de documentos presentades al Grupo de Trabajo sobre Intercambio
Electrénico de Datos en su 30.° periodo de sesiones

1. Documentos de trabajo

A/CN.9/WG.IV/WP.68 Programa provisional No reproducido

A/CN.9/WG.IV/WP.69 Documento de trabajo presentado al Segunda parte, II, B
Grupo de Trabajo sobre Intercambio
Electrénico de Datos en su 30.° periodo
de sesiones

2. Serie de distribucion reservada

A/CN.9/WG.IV/XXX/ Proyecto de informe del Grupo de No reproducido
CRP.1 y Add. 1-7 Trabajo sobre Intercambio Electrénico

de Datos acerca de la labor de su

30.° periodo de sesiones

A/CN.9/WG.IV/XXX/ Propuesta del Reino Unido relativa al No reproducido

CRP.2 articulo “x” del proyecto de Ley Modelo
A/CN.Y/WG.IV/IXXX/  Versi6én de los Estados Unidos para el No reproducido
CRP.3 inciso n) propuesto por el Reino Unido
A/CN.9/WG.IV/IXXX/ Propuesta revisada del Reino Unido No reproducido
CRP 4 sobre el inciso n)
AJ/CN.9/WG.IV/XXX/  Propuesta de dos nuevos parrafos para No reproducido
CRP.5 el articulo “x” presentada por los Estados

Unidos de América
A/CN.9/WG.IV/XXX/ Propuesta de Francia sobre la No reproducido
CRP.6 incorporacién por remision
AICN.9/WG.IV/XXX/ Texto revisado del proyecto de No reproducido
CRP.7 articulo “x”

3. Serie informativa

A/CN.9/WG.IV/XXX/ Lista de participantes No reproducido
INF.1
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Signatura del documento

Titulo o descripcidn

Ubicacion en el
presente volumen

C. Lista de documentos presentados al Grupo de Trabajo sobre el Régimen

A/CN.9/WG.V/WP.41
A/CN.9/WG.V/WP .42

A/CN.9/WG.V/XVIIV/
CRP.1 y Add. 1-10

A/CN.9/WG.V/XVILY
CRP2 y Add.1

A/CN.9WG.V/XVII/
CRP.3

A/CN.YWG.V/XVIIV/
CRP.3/ Add.1

A/CN.O/WG.V/IXVII/
CRP4

A/CN.9/WG.V/XVIIV
INF.1/Rev.2

1. Documentos de trabajo

Programa provisional

Documento de trabajo presentado al
Grupo de Trabajo sobre el Régimen de
la Insolvencia en su 18.° periodo de
sesiones: posibles cuestiones relativas a
la cooperacién judicial y al acceso a los
tribunales y el reconocimiento de las
actuaciones en los casos de insolvencia
transfronteriza

2. Serie de distribuciéon reservada

Proyecto de informe del Grupo de
Trabajo sobre el Régimen de la
Insolvencia acerca de la labor realizada
en su 18.° periodo de sesiones

Anteproyecto de diversas disposiciones

Anteproyecto de disposicién sobre los
efectos del reconocimiento

Posible adicién al anteproyecto de
disposicién sobre los efectos del
reconocimiento (CRP.3)

Proyecto de disposicién sobre
cooperacién judicial

3. Serie informativa

Lista de participantes

de la Insolvencia en su 18.° periodo de sesiones

No reproducido

Segunda parte, III, B

No reproducido

No reproducido
No reproducido

No reproducido

No reproducido

No reproducido

D. Lista de documentos presentados al Grupo de Trabajo sobre el Régimen

A/CN.9/WG.V/WP.43
A/CN.9'WG.V/WP.44

A/CN.9/WG.V/XIX/
CRP.1 y Add.1-6

A/CN.9/WG.V/XIX/
CRP.2 y Addiy2

1. Documentos de trabajo

Programa provisional

Documento de trabajo presentado al
Grupo de Trabajo sobre el Régimen de
la Insolvencia en su 19.° periodo de
sesiones: proyecto de disposiciones para
un régimen legal de la cooperacién
judicial y de acceso y reconocimiento
en casos de insolvencia transfronteriza

2. Serie de distribucion reservada

Proyecto de informe del Grupo de
Trabajo sobre el Régimen de la
Insolvencia acerca de la labor realizada
en su 19.° periodo de sesiones

Articulos revisados del proyecto de
disposiciones para un régimen legal
modelo de la CNUDMI sobre ia
insolvencia transfronteriza

de la Insolvencia en su 19.° periodo de sesiones

No reproducido
Segunda parte, III, D

No reproducido

No reproducido
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Ubicacién en el
Signatura del documento Titulo o descripcion presente volumen

3. Serie informativa

A/CN.9/'WG.V/XIX/ Lista de participantes No reproducido
INF.1

E. Lista de documentos presentados al Grupo de Trabajo sebre Pricticas
Contractuales Internacionales en su 24.° periodo de sesiones
1. Documentos de trabajo

A/CN.9/WG.IVWP.85  Programa provisional No reproducido

2. Serie de distribucion reservada

A/CN.9/WG.IVXXIV/  Proyecto de informe del Grupo de No reproducido
CRP.1 y Add.1-13 Trabajo sobre Pricticas Contractuales

Internacionales sobre la labor realizada

en su 24.° periodo de sesiones

3. Serie informativa

A/CN.9/WG.IVXXIV/  Lista de participantes No reproducido
INF.1




VI. LISTA DE DOCUMENTOS DE LA CNUDMI
REPRODUCIDOS EN VOLUMENES ANTERIORES
DEL ANUARIO

En la presente lista se especifica el afio, la parte, el capitulo y la pagina de los volimenes
anteriores del Anuario en que se han reproducido documentos relacionados con la labor de la
Comisi6n; los documentos no enumerados en la lista no fueron reproducidos en el Anuario. Los
documentos estin clasificados con arreglo a las siguientes categorias:

Informes de la Comisi6n sobre sus periodos de sesiones anuales
Resoluciones de la Asamblea General

Informes de la Sexta Comisién

EalR i S

Pasajes de los informes de la Junta de Comercio y Desarrollo, Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre Comercio y Desarrollo

5. Documentos presentados a la Comisién (incluidos los informes de las reuniones de los
Grupos de Trabajo)

6. Documentos presentados a los Grupos de Trabajo:
a) Grupo de Trabajo I: Los plazos y la prescripcién

b) Grupo de Trabajo II: Compraventa internacional de mercaderias (1968 a 1978: perio-
dos de sesiones primero a 11.°); practicas contractuales internacionales (1981 a 1989:
periodos de sesiones 14.° y subsiguientes)

¢) Grupo de Trabajo III: Reglamentacién internacional del transporte maritimo

d) Grupo de Trabajo IV: Titulos negociables internacionales (1974 a 1987: periodos de
sesiones séptimo a 20.°); pagos internacionales (1988 a 1992: periodos de sesiones
21.° a 24.°); intercambio electrénico de datos (1993: periodos de sesiones 25.° y
subsiguientes)

e) Grupo de Trabajo V: Nuevo orden econémico internacional
Actas resumidas de los debates en la Comisién
Textos aprobados por Conferencias de Plenipotenciarios

9. Bibliografias de obras relativas a la labor realizada por la Comisién.

Signatura del documento Volumen, aio Parte, capitulo Pagina

1. Informes de la Comisién sobre sus periodos de sesiones anuales

Ar7216 (primer periodo Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, I, A 75
de sesiones)

A/7618 (segundo periodo Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, 11, A 99
de sesiones)

A/8017 (tercer periodo Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, III, A 137
de sesiones)

A/8417 (cuarto periodo Volumen II: 1971 Primera parte, 1I, A 13
de sesiones)

A/8717 (quinto periodo Volumen III: 1972 Primera parte, II, A 11
de sesiones)

A/9017 (sexto periodo Volumen IV: 1973 Primera parte, II, A 11
de sesiones)

A/9617 (séptimo perfodo Volumen V: 1974 Primera parte, II, A 13
de sesiones)

A/10017 (octavo periodo Volumen VI: 1975 Primera parte, II, A 9
de sesiones)

A/31/17 (noveno periodo Volumen VII: 1976 Primera parte, II, A 11
de sesiones)

A/32/17 (décimo periodo Volumen VIII: 1977 Primera parte, II, A 13
de sesiones)

A/33/17 (11.° periodo Volumen IX: 1978 Primera parte, II, A 11

de sesiones)
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A/34/17 (12.° periodo
de sesiones)
A/35/17 (13.° periodo
de sesiones)
A/36/17 (14.° periodo
de sesiones)
A/37/17 y Corr.1

(15.° periodo de sesiones)

A/38/17 (16.° periodo
de sesiones)
A/39/17 (17.° periodo
de sesiones)
A/40/17 (18.° periodo
de sesiones)
A/41/17 (19.° periodo
de sesiones)
A/42/17 (20.° periodo
de sesiones)
A/43/17 (21.° periodo
de sesiones)
A/44/17 (22.° periodo
de sesiones)
A/45/17 (23.° periodo
de sesiones)
A/46/17 (24.° periodo
de sesiones)
A/47/17 (25.° periodo
de sesiones)
A/48/17 (26.° periodo
de sesiones)
A/49/17 (27.° periodo
de sesiones)
A/50/17 (28.° periodo
de sesiones)

2102 (XX)
2205 (XXI)
2421 (XXIII)
2502 (XXIV)
2635 (XXV)
2766 (XXVI)
2928 (XXVII)
2929 (XXVII)
3104 (XXVIID)
3108 (XXVIID)
3316 (XXIX)
3317 (XXIX)
3494 (XXX)
31/98

31/99

31/100

32/145

32/438

33/92

33/93

34/142

34/143

34/150

35/166

35/51

35152

36/32

36/107

Volumen X: 1979
Volumen XI: 1980

Volumen XII: 1981

Volumen XIII: 1982
Volumen XIV: 1983

Volumen XV: 1984
Volumen XVI: 1985
Volumen XVII: 1986
Volumen XVIII: 1987
Volumen XIX: 1988
Volumen XX: 1989
Volumen XXI: 1990
Volumen XXII: 1991
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994

Volumen XXVI: 1995

Volumen I: 1968-1970
Volumen I: 1968-1970
Volumen I: 1968-1970
Volumen I. 1968-1970
Volumen II: 1971
Volumen III: 1972
Volumen IV: 1973
Volumen 1V: 1973
Volumen V: 1974
Volumen V: 1974
Volumen VI: 1975
Volumen VI: 1975
Volumen VII: 1976
Volumen VIII: 1977
Volumen VIII: 1977
Volumen VIII: 1977
Volumen IX: 1978
Volumen IX: 1978
Volumen X: 1979
Volumen X: 1979
Volumen XI: 1980
Volumen XI: 1980
Volumen XI: 1980
Volumen XI: 1980
Volumen XI: 1980
Volumen XI. 1980
Volumen XII: 1981
Volumen XII: 1981

Primera parte, II, A
Primera parte, II, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A

Primera parte, A

Primera parte, A

Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A
Primera parte, A

Primera parte, A

2. Resoluciones de la Asamblea General

Primera parte, II, A
Primera parte, II, E
Segunda parte, 1, B, 3
Segunda parte, II, B, 3
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Tercera parte, I, B
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, 1, B
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Primera parte, I, C
Tercera parte, 111
Tercera parte, II1
Primera parte, II, D
Primera parte, II, D
Primera parte, D
Tercera parte, |

£ 0000 \D\D 0000 00N\
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Signatura del documento Volumen, ario Parte, capitulo Pagina
36/111 Volumen XII: 1981 Tercera parte, 11 266
37/103 Volumen XIII: 1982 Tercera parte, III 431
37/106 Volumen XIII: 1982 Primera parte, D 22
37/107 Volumen XIII: 1982 Primera parte, D 22
38/128 Volumen XIV: 1983 Tercera parte, III 290
38/134 Volumen XIV: 1983 Primera parte, D 22
38/135 Volumen XIV: 1983 Primera parte, D 22
39/82 Volumen XV: 1984 Primera parte, D 24
40/71 Volumen XVI: 1985 Primera parte, D 50
40/72 Volumen XVI: 1985 Primera parte, D 50
4177 Volumen XVII: 1986 Primera parte, D 39
42/152 Volumen XVIII: 1987 Primera parte, D 44
42/153 Volumen XVIII: 1987 Primera parte, E 46
43/165 y anexo Volumen XIX: 1988 Primera parte, D 20
43/166 Volumen XIX: 1988 Primera parte, E 21
44/33 Volumen XX: 1989 Primera parte, E 39
45/42 Volumen XXI: 1990 Primera parte, D 19
46/56 Volumen XXII: 1991 Primera parte, D 49
47/34 Volumen XXIII: 1992 Primera parte, D 26
48/32 Volumen XXIV: 1993 Primera parte, D 41
48/33 Volumen XXIV: 1993 Primera parte, D 43
48/34 Volumen XXIV: 1993 Primera parte, D 43
49/54 Volumen XXV: 1994 Primera parte, D 34
49/55 Volumen XXV: 1994 Primera parte, D 35
50/47 Volumen XXVI: 1995 Primera parte, D 62
50/48 Volumen XXVI: 1995 Primera parte, D 62
Informes de la Sexta Comisién
A/5728 Volumen I: 1968-1970 Primera parte, I, A 5
A/6396 Volumen I: 1968-1970 Primera parte, II, B 19
AJ6594 Volumen I. 1968-1970 Primera parte, I, D 61
A/7408 Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, 1, B, 2 92
A/7747 Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, 11, B, 2 127
A/8146 Volumen II: 1971 Primera parte, I, B 6
A/8506 Volumen II: 1972 Primera parte, I, B 4
A/8896 Volumen IV: 1973 Primera parte, I, B 3
A/9408 Volumen V: 1974 Primera parte, I, B 4
A/9920 Volumen VI: 1975 Primera parte, I, B 3
A/9711 Volumen VI: 1975 Tercera parte, I, A 325
A/10420 Volumen VII: 1976 Primera parte, I, B 5
A/31/390 Volumen VIII: 1977 Primera parte, I, B 3
A/32/402 Volumen IX: 1978 Primera parte, I, B 3
A/33/349 Volumen X: 1979 Primera parte, 1, B 3
A/34/780 Volumen XI: 1980 Primera parte, I, B 4
A/35/627 Volumen XI: 1980 Primera parte, II, C 32
A/36/669 Volumen XII: 1981 Primera parte, C 19
A/37/620 Volumen XIII: 1982 Primera parte, C 22
A/38/667 Volumen XIV: 1983 Primera parte, C 22
AJ/39/698 Volumen XV: 1984 Primera parte, C 24
A/40/935 Volumen XVI: 1985 Primera parte, C 49
A/41/861 Volumen XVII: 1986 Primera parte, C 38
A/42/836 Volumen XVIII: 1987 Primera parte, C 42
A/43/820 Volumen XIX: 1988 Primera parte, C 19
A/C.6/43/1L.2 Volumen XIX: 1988 Tercera parte, II, A 197
A/43/405 y Add. 1-3 Volumen XIX: 1988 Tercera parte, II, B 198
A/44/453 y Add.1 Volumen XX: 1989 Primera parte, C 36
A/447723 Volumen XX: 1989 Primera parte, D 39
A/45/736 Volumen XXI: 1990 Primera parte, C 19
A/46/688 Volumen XXII: 1991 Primera parte, C 48
A/47/586 Volumen XXIII: 1992 Primera parte, C 26
A/48/613 Volumen XXIV: 1993 Primera parte, C 40
4/49/739 Volumen XXV: 1994 Primera parte, C 33

A/50/640 y Corr.1

Volumen XXVI: 1995

Primera parte, C 61
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4. Pasajes de los informes de la Junta de Comercio y Desarrollo,

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
A/7214 Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, I, B, 1 91
Al7616 Volumen I: 1968-1970 Segunda parte, 1I, B, 1 127
A/8015/Rev.1 Volumen II: 1971 Primera parte, I, A 5
TD/B/C.4/86, anexo I Volumen II: 1971 Segunda parte, IV 149
A/8415/Rev.1 Volumen III: 1972 Primera parte, I, A 3
A/8715/Rev.1 Volumen IV: 1973 Primera parte, I, A 3
A/9015/Rev.1 Volumen V: 1974 Primera parte, I, A 3
A/9615/Rev.1 Volumen VI: 1975 Primera parte, I, A 3
A/10015/Rev.1 Volumen VII: 1976 Primera parte, I, A 5
TD/B/617 Volumen VIII: 1977 Primera parte, I, A 3
TD/B/664 Volumen IX: 1978 Primera parte, I, A 3
A/33/15/Vol.ll Volumen X: 1979 Primera parte, I, A 3
A/34/15/Vol.Il Volumen XI: 1980 Primera parte, I, A 3
A/35/15/Vol.ll Volumen XI: 1980 Primera parte, 11, B 31
A/36/15/Vol.ll Volumen XII: 1981 Primera parte, B 19
TD/B/930 Volumen XIII: 1982 Primera parte, B 21
TD/B/973 Volumen XIV: 1983 Primera parte, B 21
TD/B/1026 Volumen XV: 1984 Primera parte, B 24
TD/B/1077 Volumen XVI: 1985 Primera parte, B 49
TD/B/L.810/Add.9 Volumen XVII: 1986 Primera parte, B 38
A/42/15 Volumen XVIII: 1987 Primera parte, B 42
TD/B/1193 Volumen XIX: 1988 Primera parte, B 19
TD/B/1234/Vol.ll Volumen XX: 1989 Primera parte, B 35
TD/B/1277/Vol.ll Volumen XXI: 1990 Primera parte, B 19
TD/B/1309/Vol.Il Volumen XXII: 1991 Primera parte, B 48
TD/B/39(1)/15 Volumen XXIII: 1992 Primera parte, B 25
TD/B/40(1)/14 (Vol.I) Volumen XXIV: 1993 Primera parte, B 40
TD/B/41(1)/14(Vol.I) Volumen XXV: 1994 Primera parte, B 33
TD/B/42(1)/19(Vol.l) Volumen XXVI: 1995 Primera parte, B 61

5. Documentos presentados a la Comision (incluidos los informes

de las reuniones de los Grupos de Trabajo)

A/C.6/L.571 Volumen I: 1968-1970 Primera parte, I, B 6
A/C.6/L.572 Volumen I: 1968-1970 Primera parte, I, C 13
A/CN.9/15 y Add.1 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, III, B 268
A/CN.9/18 Volumen 1: 1968-1970 Tercera parte, I, C, 1 218
A/CN.9/19 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, III, A, 1 251
A/CN.9/21 y Corr.1 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, IV, A 273
A/CN.9/30 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, I, D 228
A/CN.9/31 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, I, A, 1 167
A/CN.9/33 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, I, B 212
A/CN.9/34 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, I, C, 2 227
A/CN.9/35 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, II, A, 2 185
A/CN.9/38 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte 255
A/CN.9/L.19 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, V, A 299
A/CN.9/41 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, II, A 245
A/CN.9/38/Add.1 Volumen II: 1971 Segunda parte, I, 1 125
A/CN.9/48 Volumen II: 1971 Segunda parte, II, 2 126
A/CN.9/50 y anexos I-IV Volumen II: 1971 Segunda parte, I, C, 2 97
A/CN.9/52 Volumen II: 1971 Segunda parte, I, A, 2 56
A/CN.9/54 Volumen II: 1971 Segunda parte, 1, B, 1 74
A/CN.9/55 Volumen II: 1971 Segunda parte, III 145
A/CN.9/60 Volumen II: 1971 Segunda parte, IV 151
A/CN.9/62 y Add.1 y 2 Volumen III: 1972 Segunda parte, I, A, 5 88
AJ/CN.9/63 y Add.1 Volumen II: 1972 Segunda parte, IV 281
A/CN.9/64 Volumen III: 1972 Segunda parte, III 217
A/CN.9/67 Volumen Iil: 1972 Segunda parte, II, 1 165
AJCN.9/70 y Add.2 Volumen III: 1972 Segunda parte, 1, B, 1 109
A/CN.9/73 Volumen III: 1972 Segunda parte, I, B, 3 130
A/CN.9/74 y anexo 1 Volumen IV: 1973 Segunda parte, IV, 1 141
A/CN.9/75 Volumen IV: 1973 Segunda parte, I, A, 3 63
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A/CN.9/76 y Add.1 Volumen IV: 1973 Segunda parte, IV, 5y 4 207
A/CN.9/TT Volumen 1V: 1973 Segunda parte, II, 1 105
A/CN.9/78 Volumen IV: 1973 Segunda parte, I, B 82
A/CN.9/79 Volumen IV: 1973 Segunda parte, III, 1 133
A/CN.9/82 Volumen IV: 1973 Segunda parte, V 223
A/CN.9/86 Volumen V: 1974 Segunda parte, 11, 1 102
A/CN.9/87 Volumen V: 1974 Segunda parte, 1, 1 31
A/CN.9/87, anexos I a IV Volumen V: 1974 Segunda parte, I, 2-5 54
A/CN.9/88 y Add.1 Volumen V: 1974 Segunda parte, III, 1 y 2 118
A/CN.9/91 Volumen V: 1974 Segunda parte, IV 202
A/CN.9/94 y Add.1y 2 Volumen V: 1974 Segunda parte, V 206
A/CN.9/96 y Add.1 Volumen VI: 1975 Segunda parte, IV, 1y 2 205
A/CN.9/97 y Add.1 a 4 Volumen VI: 1975 Segunda parte, III 179
A/CN.9/98 Volumen VI: 1975 Segunda parte, I, 6 125
A/CN.9/99 Volumen VI: 1975 Segunda parte, II, 1 133
A/CN.9/100, anexos I a IV Volumen VI: 1975 Segunda parte, I, 1-5 51
A/CN.9/101 y Add.1 Volumen VI: 1975 Segunda parte, II, 3 y 4 150
A/CN.9/102 Volumen VI: 1975 Segunda parte, II, 5 175
A/CN.9/103 Volumen VI 1975 Segunda parte, V 281
A/CN.9/104 Volumen VI: 1975 Segunda parte, VI 301
A/CN.9/105 Volumen VI: 1975 Segunda parte, IV, 3 245
A/CN.9/105, anexo Volumen VI: 1975 Segunda parte, IV, 4 270
A/CN.9/106 Volumen VI: 1975 Segunda parte, VIII 311
A/CN.9/107 Volumen VI: 1975 Segunda parte, VII 307
A/CN.9/109 y Add. 1y 2 Volumen VII: 1976 Segunda parte, IV, 1-3 213
A/CN.9/110 Volumen VII: 1976 Segunda parte, IV, 4 292
A/CN.9/112 y Add.1 Volumen VII: 1976 Segunda parte, III, 1-2 175
A/CN.9/113 Volumen VII: 1976 Segunda parte, III, 3 202
A/CN.9/114 Volumen VII: 1976 Segunda parte, I1I, 4 211
A/CN.9/115 Volumen VII: 1976 Segunda parte, IV, 5 333
A/CN.9/116 y anexos I y I Volumen VII: 1976 Segunda parte, I, 1-3 97
A/CN.9/117 Volumen VII: 1976 Segunda parte, II, 1 161
A/CN.9/119 Volumen VII: 1976 Segunda parte, VI 339
A/CN.9/121 Volumen VII: 1976 Segunda parte, V 337
A/CN.9/125 y Add.1-3 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, I, D 124
A/CN.9/126 Volumen VIIL: 1977 Segunda parte, I, E 160
A/CN.9/127 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, III 261
A/CN.9/128 y anexos I y II  Volumen VIHI: 1977 Segunda parte, I, A-C 83
A/CN.9/129 y Add.1 Volumen VII: 1977 Segunda parte, VI, Ay B 329
A/CN.9/131 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, II, A 191
A/CN.9/132 Volumen VII: 1977 Segunda parte, II, B 249
A/CN.9/133 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, IV, A 263
A/CN.9/135 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, I, F 184
A/CN.9/137 Volumen VIIL: 1977 Segunda parte, V 325
A/CN.9/139 Volumen VIII: 1977 Segunda parte, IV, B 304
A/CN.9/141 Volumen IX: 1978 Segunda parte, II, A 160
A/CN.9/142 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, A 67
A/CN.9/143 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, C 115
A/CN.9/144 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, D 117
A/CN.9/145 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, E 130
A/CN.9/146 y Add.1-4 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, F 137
A/CN.9/147 Volumen IX: 1978 Segunda parte, II, B 174
A/CN.9/148 Volumen IX: 1978 Segunda parte, II1 194
A/CN.9/149 y Cormr.1 y 2 Volumen IX: 1978 Segunda parte, IV, A 196
A/CN.9/151 Volumen IX: 1978 Segunda parte, V 215
A/CN.9/155 Volumen IX: 1978 Segunda parte, IV, B 213
A/CN.9/156 Volumen IX: 1978 Segunda parte, IV, C 214
A/CN.9/157 Volumen X: 1979 Segunda parte, II, A 63
A/CN.9/159 Volumen X: 1979 Segunda parte, 1, A 37
A/CN.9/160 Volumen X: 1979 Segunda parte, I, B 39
A/CN.9/161 Volumen X: 1979 Segunda parte, I, C 40
A/CN.9/163 Volumen X: 1979 Segunda parte, II, B 80
A/CN.9/164 Volumen X: 1979 Segunda parte, I, D 49
A/CN.9/165 Volumen X: 1979 Segunda parte, II, C 82
A/CN.9/166 Volumen X: 1979 Segunda parte, III, A 89
A/CN.9/167 Volumen X: 1979 Segunda parte, III, B 92
A/CN.9/168 Volumen X: 1979 Segunda parte, 1II, C 101
A/CN.9/169 Volumen X: 1979 Segunda parte, I, D 109
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A/CN.9/170 Volumen X: 1979 Segunda parte, III, E 110
A/CN.9/171 Volumen X: 1979 Segunda parte, IV 113
A/CN.9/172 Volumen X: 1979 Segunda parte, V 123
AJCN.9/175 Volumen X: 1979 Segunda parte, VI 131
A/CN.9/176 Volumen XI: 1980 Segunda parte, V, A 123
A/CN.9/177 Volumen XI: 1980 Segunda parte, II 39
A/CN.9/178 Volumen XI: 1980 Segunda parte, III, A 45
A/CN.9/179 Volumen XI: 1980 Segunda parte, IV, A 101
A/CN.9/180 Volumen XI: 1980 Segunda parte, IV, B 104
A/CN.9/181 y anexo Volumen XI: 1980 Segunda parte, III, B, C 56
A/CN.9/183 Volumen XI: 1980 Segunda parte, 1 37
A/CN.9/186 Volumen XI: 1980 Segunda parte, III, D 93
A/CN.9/187 y Add.1-3 Volumen XI: 1980 Segunda parte, IV, C 114
A/CN.9/189 Volumen XI: 1980 Segunda parte, IV, D 119
A/CN.9/191 Volumen XI: 1980 Segunda parte, V, B 128
A/CN.9/192 y Add.1y 2 Volumen XI: 1980 Segunda parte, VI 145
A/CN.9/193 Volumen XI: 1980 Segunda parte, V, C 142
A/CN.9/194 Volumen XI: 1980 Segunda parte, V, D 144
A/CN.9/196 Volumen XII: 1981 Segunda parte, II, A 49
AJCN.9/197 Volumen XII: 1981 Segunda parte, I, A 25
A/CN.9/198 Volumen XII: 1981 Segunda parte, IV, A 91
A/CN.9/199 Volumen XII: 1981 Segunda parte, II, B 69
A/CN.9/200 Volumen XII: 1981 Segunda parte, II, C 70
A/CN.9/201 Volumen XII: 1981 Segunda parte, I, C 47
A/CN.9/202 y Add.1-4 Volumen XII: 1981 Segunda parte, V, A 187
A/CN.9/203 Volumen XII: 1981 Segunda parte, V, B 233
A/CN.9/204 Volumen XII: 1981 Segunda parte, VIII 259
A/CN.9/205/Rev.1 Volumen XII: 1981 Segunda parte, VI 253
A/CN.9/206 Volumen XII: 1981 Segunda parte, VII 255
A/CN.9/207 Volumen XII: 1981 Segunda parte, 111 73
A/CN.9/208 Volumen XII: 1981 Segunda parte, V, C 250
A/CN.9/210 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, 11, A, 1 43
A/CN.9/211 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, 11, A, 3 108
A/CN.9/212 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, A, 5 185
A/CN.9/213 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, I, A, 4 121
A/CN.9/214 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, A, 6 195
A/CN.9/215 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, B, 1 251
A/CN.9/216 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, III, A 286
A/CN.9/217 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, IV, A 315
A/CN.9/218 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, I, A 27
A/CN.9/219 y Add.1 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, 1, B 35
(F-Corr.1)
A/CN.9/220 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, B, 3 270
A/CN.9/221 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, C 271
A/CN.9/222 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, III, C 310
A/CN.9/223 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, II, A, 7 249
AJCN.9/224 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, V 397
A/CN.9/225 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, VI, B 405
A/CN.9/226 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, VI, A 403
A/CN.9/227 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, VII 419
A/CN.9/228 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, VIII 421
A/CN.9/229 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, VI, C 416
A/CN.9/232 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, A 33
A/CN.9/233 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, 111, C 60
A/CN.9/234 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, 1V, A 97
A/CN.9/235 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, I 27
A/CN.9/236 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, V, C 177
A/CN.9/237 y Add.1-3 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, V, B 140
A/CN.9/238 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, V, D 184
A/CN.9/239 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, V, A 138
A/CN.9/240 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, VII 202
AJ/CN.9/241 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, VI 199
A/CN.9/242 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, 1I 32
A/CN.9/245 Volumen XV: 1984 Segunda parte, 11, A, 1 165
A/CN.9/246 y anexo Volumen XV: 1984 Segunda parte, II, B, 1y 2 201
A/CN.9/247 Volumen XV: 1984 Segunda parte, III, A 249
A/CN.9/248 Volumen XV: 1984 Segunda parte, I, A, 1 29
A/CN.9/249 y Add.1 Volumen XV: 1984 Segunda parte, I, A, 2 111
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A/CN.9/250 y Add.1-4 Volumen XV: 1984 Segunda parte, I, B 121
A/CN.9/251 Volumen XV: 1984 Segunda parte, V, B 333
A/CN.9/252 y anexos 1y I  Volumen XV: 1984 Segunda parte, IV, Ay B 304
A/CN.9/253 Volumen XV: 1984 Segunda parte, V, C 343
A/CN.9/254 Volumen XV: 1984 Segunda parte, V, D 348
A/CN.9/255 Volumen XV: 1984 Segunda parte, V, A 331
A/CN.9/256 Volumen XV: 1984 Segunda parte, VII 354
A/CN.9/257 Volumen XV: 1984 Segunda parte, VI 352
A/CN.9/259 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, III, A, 1 213
A/CN.9/260 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, IV, A 347
A/CN.9/261 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, II, A 151
A/CN.9/262 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, III, B, 1 265
A/CN.9/263 y Add.1-3 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, I, A 55
A/CN.9/264 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, I, B 109
A/CN.9/265 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, V 373
A/CN.9/266 y Add.1-2 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, II, B 161
A/CN.9/267 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, IX 411
A/CN.9/268 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, III, C 345
A/CN.9/269 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, VI 391
A/CN.9/270 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, VIII 409
A/CN.9/271 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, VII 405
A/CN.9/273 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, I, A, 1 43
A/CN.9/274 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, I, A, 2 61
A/CN.9/275 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, III, A 187
A/CN.9/276 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, II, A 89
A/CN.9/277 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, II, C 173
A/CN.9/278 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, I, B 84
A/CN.9/279 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, V 247
A/CN.9/280 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, IV 231
A/CN.9/281 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, VI 261
A/CN.9/282 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, VIII 307
A/CN.9/283 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, VII 301
A/CN.9/285 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, I, A, 4 81
A/CN.9/287 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, III, A 117
A/CN.9/288 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, I, 1 49
A/CN.9/289 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, 11, A, 1 107
A/CN.9/290 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, 1I, A, 4 114
A/CN.9/291 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, II, B 115
A/CN.9/292 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, IV 143
A/CN.9/293 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, VI 155
A/CN.9/294 Volumen XVIII: 1987 Segunda parte, V 149
A/CN.9/297 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, I, A, 1 25
A/CN.9/298 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, II, A 67
A/CN.9/299 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, X, B 173
A/CN.9/300 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, X, A 171
A/CN.9/301 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, I, B 43
A/CN.9/302 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, 11 93
A/CN.9/303 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, IX 157
A/CN.9/304 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VII, A 133
A/CN.9/305 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VII, B 138
A/CN.9/306 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, IV 111
A/CN.9/307 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, V, A 117
A/CN.9/308 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, V, B 121
A/CN.9/309 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VI 125
A/CN.9/310 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VII, D 149
A/CN.9/311 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VIII 151
A/CN.9/312 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, VII, C 145
A/CN.9/315 Volumen XX: 1989 Segunda parte, II, A 111
A/CN.9/316 Volumen XX: 1989 Segunda parte, IV, A 199
A/CN.9/317 Volumen XX: 1989 Segunda parte, I, A 43
A/CN.9/318 Volumen XX: 1989 Segunda parte, I, C 74
A/CN.9/319 y Add.1-5 Volumen XX: 1989 Segunda parte, III, A 163
A/CN.9/320 Volumen XX: 1989 Segunda parte, III, B 190
A/CN.9/321 Volumen XX: 1989 Segunda parte, III, C 196
A/CN.9/322 Volumen XX: 1989 Segunda parte, V 225
A/CN.9/323 Volumen XX: 1989 Segunda parte, VIII 269
A/CN.9/324 Volumen XX: 1989 Segunda parte, VI 235
A/CN.9/325 Volumen XX: 1989 Segunda parte, VII 263
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A/CN.9/328
A/CN.9/329
A/CN.9/330
AJ/CN.9/33]1

A/CN.9/332 y Add.1-7

A/CN.9/333
A/CN.9/334
A/CN.9/335
A/CN.9/336
A/CN.9/337
A/CN.9/338
A/CN.9/341
A/CN.9/342
A/CN.9/343
A/CN.9/344
AJ/CN.9/345
A/CN.9/346
A/CN.9/347 y Add.1
A/CN.9/348
A/CN.9/349
A/CN.9/350
A/CN.9/351
A/CN.9/352
A/CN.9/353
A/CN.9/356
A/CN.9/357
A/CN.9/358
A/CN.9/359
A/CN.9/360
A/CN.9/361

A/CN.9/362 y Add.1-17

A/CN.9/363
A/CN.9/364
A/CN.9/367
A/CN.9/368
A/CN.9/371
A/CN.9/372
A/CN.9/373
A/CN.9/374 y Corr. 1
AJCN.9/375

A/CN.9/376 y Add.1-2

A/CN.9/377

A/CN.9/378 y Add.1-5

A/CN.9/379
A/CN.9/380
A/CN.9/381
A/CN.9/384
A/CN.9/385
A/CN.9/386
A/CN.9/387
A/CN.9/388
A/CN.9/389
A/CN.9/390
A/CN.9/391
A/CN.9/392
A/CN.9/393
A/CN.9/394
A/CN.9/395
A/CN.9/396 y Add.1
A/CN.9/397
A/CN.9/398
A/CN.9/399
A/CN.9/400
A/CN.9/401
A/CN.9/401/Add.1
A/CN.9/403
A/CN.9/405
A/CN.9/406

Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV:1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXVI:1995
Volumen XXVI: 1995

Segunda parte, I, A
Segunda parte, I, D
Segunda parte, IV, A
Segunda parte, II
Segunda parte, II1
Segunda parte, V
Segunda parte, VI
Segunda parte, IX
Segunda parte, VII
Segunda parte, VIII
Segunda parte, X
Segunda parte, I, C
Segunda parte, III, A
Segunda parte, II, A
Segunda parte, I, E
Segunda parte, 111, C
Segunda parte, I, A
Segunda parte, I, B
Segunda parte, V, B
Segunda parte, VIII
Segunda parte, IV
Segunda parte, VII
Segunda parte, V, A
Segunda parte, VI
Segunda parte, III, A
Segunda parte, I, A
Segunda parte, 1V, A
Segunda parte, III, C
Segunda parte, V, A
Segunda parte, IV, C
Segunda parte, II, C
Segunda parte, VIII
Segunda parte, VI, A
Segunda parte, I, A
Segunda parte, VII
Segunda parte, I, A
Segunda parte, II, A
Segunda parte, I, A
Segunda parte, II, C
Segunda parte, I, C
Segunda parte, I, D
Segunda parte, I, E
Segunda parte, IV, A
Segunda parte, VII
Segunda parte, V
Segunda parte, VI
Segunda parte, VI, A
Segunda parte, VII
Segunda parte, VI, B
Segunda parte, 11, A
Segunda parte, 11, A
Segunda parte, I, A
Segunda parte, III, C
Segunda parte, II, C
Segunda parte, I, C
Tercera parte, 11
Segunda parte, I, E
Segunda parte, VIII
Segunda parte, IV
Segunda parte, V, A
Segunda parte, V, B
Segunda parte, V, C
Segunda parte, X
Segunda parte, IX, A
Segunda parte IX, B
Tercera parte, 11
Segunda parte, I, A
Segunda parte, II, A

aF
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A/CN.9/407 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, II, C 151
A/CN.9/408 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, I, C 99
A/CN.9/409 y Add.1-4 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, II, E 191
A/CN.9/410 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, I 211
A/CN.9/411 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, I, D 117
A/CN.9/412 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, IV, C 236
A/CN.9/413 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, IV, A 225
A/CN.9/414 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, IV, B 228
A/CN.9/415 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, VI 257
A/CN.9/416 Volumen XXVI: 1995 Segunda parte, V 249
6. Documentos presentados a los Grupos de Trabajo
a) Grupo de Trabajo 1: Los plazos y la prescripcién
A/CN.9/WG.1/WP.9 Volumen II: 1971 Segunda parte, I, C, 1 83
b) Grupo de Trabajo 11
i) Compraventa internacional de mercaderias

A/CN.9/WG.2/WP.1 Volumen I: 1968-1970 Tercera parte, I, A, 2 198
A/CN.9/WG.2/WP.6 Volumen II: 1971 Segunda parte, I, A, 1 43
A/CN.9/WG.2/WP.8 Volumen III: 1972 Segunda parte, I, A, 1 37
A/CN.9/WG.2/WP.9 Volumen III: 1972 Segunda parte, I, A, 2 49
A/CN.9/WG.2/WP.10 Volumen III: 1972 Segunda parte, I, A, 3 63
A/CN.9/YWG.2/WP.11 Volumen HI: 1972 Segunda parte, I, A, 4 80
A/CN.9/WG.2/WP.15 Volumen IV: 1973 Segunda parte, I, A, 1 31
A/CN.9/WG.2/WP.16 Volumen IV: 1973 Segunda parte, I, A, 2 35
A/CN.9/WG.2/WP.15/Add.1  Volumen V: 1974 Segunda parte, 1, 3 64
A/CN.9/WG.2/WP.17/Add.1  Volumen V: 1974 Segunda parte, I, 4 69
A/CN.9/WG.2/WP.17/Add.2  Volumen V: 1974 Segunda parte, I, 4 69
A/CN.9/WG.2/WP.20 Volumen VI: 1975 Segunda parte, I, 4 95
A/CN.9/WG.2/WP.21 y Volumen VI: 1975 Segunda parte, I, 3 75

Add.1-2
A/CN.9/WG.2/WP.26 y Volumen VIII: 1977 Segunda parte, I, C 103

Add.1 y apéndice I
A/CN.9YWG.2/WP.27 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, B 95
A/CN.9/WG.2/WP.28 Volumen IX: 1978 Segunda parte, I, B 95

ii) Prdcticas contractuales internacionales

A/CN.9/WG.2/WP.33 y Volumen XII: 1981 Segunda parte, I, B, 1y 2 30

Add.1
A/CN.9/WG.I/WP.35 Volumen XIII: 1982 Segunda parte, III, B 302
A/CN.9/WG.IVWP.37 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, B, 1 51
A/CN.9YWG.II/WP.38 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, B, 2 56
A/CN.9YWG.IVWP.40 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, D, 1 79
A/CN.9/WG.IVWP 41 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, D, 2 86
A/CN.9/WG.I/WP.42 Volumen XIV: 1983 Segunda parte, III, D, 3 93
A/CN.9/WG.IVWP.44 Volumen XV: 1984 Segunda parte, 11, A, 2, a) 190
A/CN.9/WG.II/WP.45 Volumen XV: 1984 Segunda parte, II, A, 2, b) 195
A/CN.9YWG.IVWP.46 Volumen XV: 1984 Segunda parte, 11, A, 2, ¢) 199
A/CN.9/WG.IVWP .48 Volumen XV: 1984 Segunda parte, II, B, 3, a) 232
A/CN.9/WG.IVYWP.49 Volumen XV: 1984 Segunda parte, I, B, 3, b) 241
A/CN.9/WG.II/WP.50 Volumen XV: 1984 Segunda parte, II, B, 3, ¢) 245
A/CN.9/WG.IVWP.52 y Volumen XVI: 1985 Segunda parte, IV, B, 1 361

Add.1
A/CN.9/WG.IVWP.53 Volumen XVI: 1985 Segunda parte, 1V, B, 3 369
A/CN.9/WG.IVWP.55 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, III, B, 1 202
A/CN.9/WG.IVWP.56 Volumen XVII: 1986 Segunda parte, III, B, 2 217
A/CN.9/WG.IVWP.58 Volumen XVIIL: 1987 Segunda parte, III, B 135
A/CN.9/WG.IVWP.60 Volumen XIX: 1988 Segunda parte, II, B 84
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A/CN.9/WG.IVWP.62
A/CN.9/WG.IVWP.63
A/CN.9/WG.IVWP.65
A/CN.9’WG.IVWP.67
A/CN.9/WG.I/WP.68
A/CN.9/WG.IVWP.70
A/CN.9/WG.I/WP.71
A/CN.9/WG.IVWP.73 y
Add.1
A/CN.9/WG.IVWP.76 y
Add.1
A/CN.9/WG.IVWP.77
A/CN.9/WG.IV/WP.80
A/CN.9/WG.IVWP.83

¢) Grupo de Trabajo III: Reglamentacion internacional del transporte maritimo

A/CN.9/WG.IIVWP.6
A/CN.O/WG.IIVWP.7
A/CN.9/WG.IIVWP.11

A/CN.9/WG.IV/IWP.2
A/CN.9/WG.IV/CRP.5
A/CN.9/WG.IV/WP.21
A/CN.9/WG.IV/WP.22
A/CN.9/WG.IV/WP.23
A/CN.9/WG.IV/WP.24,
Add.1-2
A/CN.9/WG.IV/WP.25,
Add.1
A/CN.9/WG.IV/WP.27
A/CN.9/WG.IV/WP.30
A/CN.9/'WG.IV/IWP.32 y
Add. 1-10
A/CN.9/WG.IV/WP.33

A/CN.9/WG.IV/WP.35
A/CN.9/WG.IV/WP.37
A/CN.9/WG.IV/WP.39
A/CN.9/WG.IV/WP.41
A/CN.9/WG.IV/WP.42
A/CN.9/WG.IV/WP .44
A/CN.9/WG.IV/IWP.46 y
Corr.1
A/CN.9/WG.IV/WP.47
A/CN.9/WG.IV/WP.49
A/CN.9/WG.IV/WP.51
A/CN.9/WG.IV/WP.53
A/CN.9/WG.IV/WP.55
A/CN.9/WG.IV/WP.57
A/CN.9/WG.IV/WP.58
A/CN.9/WG.IV/WP.60
AJ/CN.9/WG.IV/WP.62
A/CN.9/WG.IV/WP.64
A/CN.9/WG.IV/WP.65
A/CN.9/WG.IV/WP.66
A/CN.9Y/WG.IV/WP.67

i)

Volumen XX: 1989
Volumen XX: 1989
Volumen XXI: 1990
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXIII: 1992

Volumen XXIV: 1993

Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXVI: 1995

Volumen 1V: 1973
Volumen IV: 1973
Volumen V: 1974

Segunda parte, IV, B, 1
Segunda parte, 1V, B, 2
Segunda parte, IV, B

Segunda parte, III, B, 1
Segunda parte, III, B, 2
Segunda parte, III, D, 1
Segunda parte, III, D, 2
Segunda parte, IV, B

Segunda parte, II, B, 1

Segunda parte, II, B, 2
Segunda parte, II, B
Segunda parte, I, B

Segunda parte, IV, 2
Segunda parte, 1V, 2
Segunda parte, III, 3

d) Grupo de Trabajo IV

Titulos negociables internacionales

Volumen IV: 1973
Volumen VI: 1975
Volumen XIII: 1982
Volumen XIII: 1982
Volumen XIII: 1982

Volumen XIII: 1982 -

Volumen XIII: 1982
Volumen XIII: 1982
Volumen XVII: 1986
Volumen XVIII: 1987

Volumen XVIII: 1987

Segunda parte, II, 2
Segunda parte, II, 1

Segunda parte, 1I, A, 2 a)
Segunda parte, I, A, 2 b)
Segunda parte, I, A, 2 ¢)
Segunda parte, I, A, 2 d)-f)

Segunda parte, I, A, 2 g). h)

Segunda parte, II, B, 2
Segunda parte, I, A, 3
Segunda parte, I, 2

Segunda parte, I, 3

ii) Pagos internacionales

Volumen XIX: 1988
Volumen XX: 1989

Volumen XX: 1989

Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXI: 1990
Volumen XXII: 1991

Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1995
Volumen XXV: 1995
Volumen XXV: 1995
Volumen XXV: 1995
Volumen XXV: 1995

Segunda parte, I, A, 2
Segunda parte, 1, B
Segunda parte, I, D
Segunda parte, I, B
Segunda parte, I, C
Segunda parte, I, E
Segunda parte, I, D, 1

Segunda parte, I, D, 2
Segunda parte, I, F
Segunda parte, II, B
Segunda parte, V, B
Segunda parte, III, B
Segunda parte, III, B, 1
Segunda parte, 1il, B, 2
Segunda parte, IIl, D
Segunda parte, II, B
Segunda parte, II, D, 1
Segunda parte, II, D, 2
Segunda parte, 11, D, 3
Segunda parte, II, D, 4

218
221
253
346
353
377
398
336

168

183
138
93

150
160
175
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e) Grupo de Trabajo V: Nuevo orden econémico internacional

A/CN.9/WG.VG/WP.4 y
Add.1-8
A/CN.9/WG.V/WP.5
A/CN.9/WG.V/WP.7 y
Add.1-6
A/CN.9/WG.V/WP.9 y
Add.1-5
A/CN.9/WG.V/WP.11 y
Add.1-9
A/CN.9/'WG.V/WP.13 y
Add.1-6
A/CN.9/WG.V/WP.15 y
Add.1-10
A/CN.9/WG.V/WP.17 y
Add.1-9
A/CN.9/WG.V/WP.19
A/CN.9/WG.V/WP.20
A/CN.9/WG.V/WP.22
A/CN.9/WG.V/WP 24
A/CN.9/WG.V/WP .25
A/CN.9/WG.V/WP.27
A/CN.9/WG.V/WP.28
A/CN.9/WG.V/WP.30
A/CN.9/WG.V/WP.31
A/CN.9/WG.V/WP 33
A/CN.9/WG.V/WP.34
A/CN.9/WG.V/WP.36
A/CN.9/WG.V/WP.38
A/CN.9/WG.V/WP 40

Volumen XII: 1981

Volumen XII: 1981
Volumen XIII: 1982

Volumen XIV: 1983
Volumen XV: 1984

Volumen XVI: 1985
Volumen XVI: 1985
Volumen XVII: 1986

Volumen XVIII: 1987
Volumen XVIII: 1987
Volumen XX: 1989

Volumen XXI: 1990

Volumen XXI: 1990

Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1991
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIII: 1992
Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1994

Segunda parte, IV, B, 1

Segunda parte, IV, B, 2
Segunda parte, IV, B

Segunda parte, IV, B
Segunda parte, IlI, B
Segunda parte, III, A, 2
Segunda parte, IIl, B, 2
Segunda parte, II, B

Segunda parte, II, A, 2
Segunda parte, I, A, 3
Segunda parte, II, B
Segunda parte, II, B
Segunda parte, 11, C
Segunda parte, II, B, 1
Segunda parte, 1I, B, 2
Segunda parte, III, B, 1
Segunda parte, 111, B, 2
Segunda parte, 111, D, 2
Segunda parte, 111, D, 3
Segunda parte, I, B
Segunda parte, I, B
Segunda parte, I, D

7. Actas resumidas de los debates en la Comisién

A/CN.9/SR.93-123

AJ/CN.9/SR.254-256

A/CN.9/SR.255-261

AICN.9/SR.270-278,
282-283

A/CN.9/SR.286-299 y 301

A/CN.9/SR.305-333

A/CN.9/SR.335-353,
355 y 356

A/CN.9/SR.378, 379,
381-385 y 388

A/CN.9/SR.402-421,
424-425

A/CN.9/SR.439-462 y 465

A/CN.9/SR.467-476,
481 y 482
A/CN.9/SR.494-513
A/CN.9/SR.520-540
A/CN.9/SR.547-579

Volumen III: 1972

Volumen XIV: 1983
Volumen XIV: 1983
Volumen XIV: 1983

Volumen XV: 1984
Volumen XVI: 1985
Volumen XVII: 1986
Volumen XVIII: 1987
Volumen XX: 1989

Volumen XXII: 1991
Volumen XXII: 1992

Volumen XXIV: 1993
Volumen XXV: 1994
Volumen XXV: 1995

Suplemento

Tercera parte, I, A
Tercera parte, I, B, 1
Tercera parte, 1, B, 2

Tercera parte, 1

Tercera parte, 11
Tercera parte, 11
Tercera parte, III

Tercera parte, 11

Tercera parte, 11
Tercera parte, 111

Tercera parte, 111
Tercera parte, Il
Tercera parte, 11l

8. Textos aprobados por Conferencias de Plenipotenciarios

A/CONF.63/14 y Corr.1
A/CONF.63/15
A/CONF.89/13,

anexos 1 a IIt
A/CONF.63/17
A/CONF.97/18 y

anexos 1y II
A/CONF.152/13

Volumen V: 1974
Volumen V: 1974
Volumen IX: 1978

Volumen X: 1979
Volumen XI: 1980

Volumen XXIII: 1992

Tercera parte, I, A
Tercera parte, I, B
Tercera parte, I, A-D

Tercera parte, I
Tercera parte, I, A-C

Tercera parte, I

98

185
327

102
261

229

207
213
241

359
425
327
179
281

493
449

371
367
275

221
222
231

145
159

435
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9. Bibliografias de obras relativas a la labor realizada por la Comisién

(Sin signatura) Volumen I: 1968-1970 Tercera parte 313
A/CN.9/L.20/Add.1 Volumen II: 1971 Segunda parte 157
(Sin signatura) Volumen II: 1971 Segunda parte 162
(Sin signatura) Volumen III: 1972 Segunda parte 347
(Sin signatura) Volumen IV: 1973 Segunda parte 237
A/CN.9/L.25 Volumen V: 1974 Tercera parte, II, A 227
(Sin signatura) Volumen V: 1974 Tercera parte, II, B 253
(Sin signatura) Volumen VI: 1975 Tercera parte, 11, A 326
(Sin signatura) Volumen VII: 1976 Tercera parte, A 357
(Sin signatura) Volumen VIII: 1977 Tercera parte, A 351
(Sin signatura) Volumen IX: 1978 Tercera parte, II 241
(Sin signatura) Volumen X: 1979 Tercera parte, II 167
(Sin signatura) Volumen XI: 1980 Tercera parte, IV 179
(Sin signatura) Volumen XII: 1981 Tercera parte, 11 267
(Sin signatura) Volumen XIII: 1982 Tercera parte, IV 432
(Sin signatura) Volumen XIV: 1983 Tercera parte, IV 291
(Sin signatura) Volumen XV: 1984 Tercera parte, II 400
A/CN.9/284 Volumen XVI: 1985 Tercera parte, 111 543
A/CN.9/295 Volumen XVII: 1986 Tercera parte, III 409
A/CN.9/313 Volumen XVIII: 1987 Tercera parte, III 207
A/CN.9/326 Volumen XIX: 1988 Tercera parte, III 227
A/CN.9/339 Volumen XX: 1989 Tercera parte, III 369
A/CN.9/354 Volumen XXI: 1990 Tercera parte, I 321
AJ/CN.9/369 Volumen XXII: 1991 Tercera parte, III 587
A/CN.9/382 Volumen XXIII: 1992 Tercera parte, V 503
A/CN.9/402 Volumen XXIV: 1993 Tercera parte, IV 449
A/CN.9/417 Volumen XXV: 1994 Tercera parte, IV 445

A/CN.9/429 Volumen XXVI: 1995 Tercera parte, IV 405
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires
du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous 2 : Nations Unies,
Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK HOJYYNTb W3JAHHMA OPFAHH3ALIMM OBLEAMHEHHLIX HALIMA

Wszanma Opranmsaumn OObeaunennsix Hauuh MOXHO KYMMTb B KHMKHBIX Mara-
3MHaX W areWTCTBax BO BCeX paroHax wmupa. Hapoaute cnpasku 06 M3zanuaAx B
BAIUEM KHMZAKHOM MarasMie uau nuiumre no azapecy: Opranusauua OGbeanneHHbx
Haumi, Cexuma no nposaxe wuzaamun, Huwo-Mopk nam XKenesa.
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